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PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

Projekto pavadinimas: Daugiabucio gyvenamojo namo (daugiabuciy paskirties grupés) Peteliskiy g. 22,
Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo) projektas

IIE\:: Zymuo Pavadinimas Bylos Nr.
1. BD Bendroji dalis I
2. SP Sklypo sutvarkymo dalis I
3. SA Statinio architektiriné dalis I
4. SK Statinio konstrukceijy dalis v
5. VN Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis \Y%
6. Sv Sildymo - védinimo dalis VI
7. ST Silumos tiekimo dalis Wil
8. E Elektrotechniné dalis VI
Q. PVA Procesy valdymo ir automatizacijos dalis IX
10. GS Gaisrinés saugos dalis X
11. GSS Duijotiekio dalis XI
12. SO Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis XIl
13. Priedai
14, KS Skaic¢iuojamosios kainos nustatymo dalis XV
0 2024 Statybos leidimui gauti
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
Kval.pa -
tv dok. Ne=-
Nr g ZPRD JEKTH| | Daugiabucio gyvenamojo namo (daugiabuiy paskirties
- E pastaTy REnovacUA | orypés) Peteliskiy g. 22, Vilniuje, atnaujinimo
(modernizavimo) projektas
A292 PV A. VaituleviCius 5675105
2025105 i
24656 | PDV Vaidas Jozonis . . Laida
PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS o
7
lapas lapy
LT JVS AL AZP-024-311-TDP-PVA-PSZ 1 1
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BYLOS SUDETIES ZINIARASTIS

Bréz. Nr. LapylLaida Brézinio pavadinimas
1 | O | Titulinis lapas
AZP-024-311-TDP-PVA- 1 | O | Projekto sudéties ziniarastis
PSZ
AZP-024-311-TDP-PVA- 1 | O | Bylos sudétis Ziniarastis
BSZ
AZP_024_3|]51L_TDP_PVA_ 1 | O | Projekto derinimy lentelé
TEKSTINIAI DOKUMENTAI
AZP-024-311-TDP-PVA- 3 | O | Aiskinamasis rastas
AR
AZP-024-311-TDP-PVA-TS| 6 | O | Techninés specifikacijos
AZP-024-311-TDP-PVA-SZ| 1 | O | Sgnaudy kiekiy Ziniarastis (medziagy kiekiy Ziniarastis, darby kiekiy Ziniaragtis)
PRIEDAI
Kvalifikacijos atestato Nr. 24656 kopija;
35 Projektavimo uZduotis
SG projektavimo uzduotis PVA projekto daliai
BREZINIAI
AZP_024_E3]|:3’:L_61;DP_PVA_ 1 | O | Silumos punkto planas ir antro auksto planas su PVA tinklais
AZP_OM?E&DP-PVA- 1 | O | VAS-SP automatizavimo principiné schema
AZP-024-3L1-TDP-PVA- | 4 | Sildymo apskaitos montavimo vietos
E.B-03
AZP—024—':53}31_-0T4DP—PVA— 1 | O |Skydo VAS-SP igoriniy jungimy schema
0 2024 Statybos leidimui gauti
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
e
NI ' H'ZPRD JEKTHI Daugiabuéio %yyenamojo namo (daugia'l?u'iiiq paskirties
PASTATU REN /‘ ua | grupés) Peteliskiy g. 22, Vilniuje, atnaujinimo
= (modernizavimo) projektas
A292 PV A. Vaitulevicius 5675105
2025105 i
24656 | PDV Vaidas Jozonis . ) Laida
BYLOS SUDETIES ZINIARASTIS o
7
lapas lapy
LT JVS ALl AZP-024-311-TDP-PVA-BSZ 1 1
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PROJEKTO DERINIMU LENTELE

Projekto pritarimy lentelé
Eil. Imoné/jstaiga, pareigos, vardas, Pastaba Data Parasas
Nr. pavardé
1. | Uzsakovas/statytojas
2. | Projekto vadovas, A. Vaitulevicius
(atest. nr. A292)
3.
4.

Rengusio projekta dalyviy tarpusavio suderinimo lentelé
Patvirtinimas, kad susipazinta su visy projekto daliy sprendiniais ir jie jvertinti PDV parengtoje AZP-024-311-TDP-PVA

dalyje
Bylos Projekto dalies Zymuo PDV vardas, pavardé, atestato Parasas
Nr. pavadinimas Nr. 5
A A. Vaitulevidius s
[. | Bendroji dalis BD Atestato Nr. A292 —F
. A. Vaitulevi¢ius 4
II. | Sklypo sutvarkymo dalis Sp Atestato Nr. A292 =7
. N . A. Vaitulevi¢ius 4
III. | Statinio architektiros dalis SA Atestato Nr. A292 —F
.. i . . A. Blazys
IV. | Statinio konstrukcijy dalis SK Atestato Nr. 16159
v Vandentiekio — nuoteky VN G. Zirgule
" | dalis Atestato Nr. 38821
Sildymo, védinimo ir oro & V. Sklepovi¢
VI | fondicionavimo dalis SVOK | A testato Nr. 32360 Y
- S . . V. Sklepovié ‘
VII. | Silumos tickimo dalis ST Atestato Nr. 32360 Bl
: . V. Jozonis 7
VIII. | Elektrotechnikos dalis E Atestato Nr. 24656 S
Procesy valdymo ir V. Jozonis W s
IX. automatizacijos dalis PVA Atestato Nr. 24656 T
Lo . G. Karolis
X. | Gaisrinés saugos dalis GS Atestato Nr. 40998 o
L . A. Banevicius
XI. | Dujotiekio dalis GSS Atestato Nr. 15465
Pasirengimo statybai ir R.Kerulis
XII. | statybos darby SO Atestato Nr. 36754
organizavimo dalis
XIII. | Priedai
Skai¢ivojamosios kainos J.Michniova / L
/
XIIL nustatymo dalis KS Atestato Nr. 38256 é %
0 2024 Statybos leidimui gauti
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
Kval.pa o
tv dok. e . . A
NI H'ZP OJEKTAI Dauglabu01o gyvenamojo namo (daugla'l?u'cu; paskirties
PASTATY RE ",‘)‘"“‘ grupés) Peteliskiy g. 22, Vilniuje, atnaujinimo
= (modernizavimo) projektas
A292 PV A. Vaitulevicius 5675105
2028105 i
24656 | PDV Vaidas Jozonis . Laida
PROJEKTO DERINIMU LENTELE o
7
lapas lapy
LT JVS ALl AZP-024-311-TDP-PVA-DL 1 1
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AISKINAMASIS RASTAS

PROJEKTO DALIES VADOVO KVALIFIKACIJA

Projekto dalies vadovui (atestato kvalifikacijos numeris 24656):

Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo ir ypatingojo statinio projekto dalies vykdymo priezitiros
vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, susisickimo komunikacijos, inzineriniai tinklai, hidrotechnikos statiniai,
kiti inzineriniai statiniai, taip pat minéti statiniai, esantys kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultiiros
paveldo vietovéje. Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 10 kV jtampos), procesy valdymo ir automatizacijos, elektroniniy rysiy
(telekomunikacijy), apsauginés signalizacijos, gaisro aptikimo ir signalizavimo.

Pirmo i8davimo data: 2009-06-23; galioja iki: neribotai.

Nuoroda j SPSC registra: https://tps.spsc.lt/registrai/spec2012/israsas.php?editid1=24656 .

PROJEKTO DALIES RENGIMO PRIVALOMUJU NORMINIU DOKUMENTU SARASAS

,,LR statybos istatymas* 2025-01-01;

STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé¢”, 2024-11-01,;

STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos
padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai i8duotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas” (suv. red. 2024-11-08);

STR 1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo
vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai
ivertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas”, 2023-06-09;

LST 1516:2015 ,,Statinio projektavimas. Bendrieji jforminimo reikalavimai®;

2011-03-09 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.305/2011;

“Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés”, 2012 m;

»Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés®, 2013 m;

STR 2.09.02:2005 ,Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas”, 2025-01-01;

“Silumos tiekimo ir §ilumos punkty jrengimo taisyklés, 2011 m, 2022-05-31;

“Silumos tinkly ir §ilumos vartojimo jrenginiy prieziiiros (eksploatacijos) taisyklés”, 2010 m, 2025-01-01;

LST EN 15232:2007 “Energetinés pastaty charakteristikos. Pastato automatizavimo, jrengimo reguliavimo ir techninio
valdymo rezultatai”;

2010 m, “Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai”, 2024-12-11;

2010 m, ,,Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés®, 2024-05-25;

2016 m, ,,Elektros jrenginiy bandymy normy ir apiméiy aprasas®, 2023-07-01;

2010 m, ,,Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés, 2025-04-01;

2011 m, ,,Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés, 2022-05-14;

2011 m, Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés, 2022-05-13;

Elektromagnetinis suderinamumas — LST EN50081, LST EN50082;

Kompiuterinés programos, kuriomis vadovaujantis parengta $i dalis, naudojamos programos: QCAD ir OpenOffice.

PROJEKTO DALIES TECHNINIAI RODIKLIAI
1 Lentele. Projekto dalies techniniai rodikliai

Nr. Pavadinimas Mato vnt. | Kiekis Pastabos
1. | Automatikos skydai vnt. 1
2. |Programuojamas valdiklis vnt. 1

ESAMA PADETIS

Objekte yra sildymo punkto automatizuotos sistemos, kadangi jos moraliskai pasenusios, tai §iuo projektu yra atnaujinamos,
beto keiciant Sildymo, karsto vandens védinimo sistemas, jy pritaikyti néra jmanoma.

0 2024 Statybos leidimui gauti
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
Kval.pa -
tv dok. N=s- .. . o
NI H'ZPRD JEKTH| | Daugiabucio gyvenamojo namo (daugiabuiy paskirties
pasTaTy RENDVACUA | orupés) Peteliskiy g. 22, Vilniuje, atnaujinimo
= (modernizavimo) projektas

A292 PV A. Vaitulevicius 5675105

2025105 i
24656 | PDV Vaidas Jozonis ) ) Laida

AISKINAMASIS RASTAS
7 0]
lapas lapy
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PROJEKTINIU SPRENDINIU APRASYMAS

Projektas paruogtas pagal uzsakovo pageidavimus, ST projekto dalis, vadovaujantis pagrindiniais normatyviniais statybos
techniniais dokumentais.
Visa projektavimo uzduotis pateikta bendrojoje dalyje. Techniniy sprendimy pritarimas pateiktas bendrojoje dalyje.
Projektiniai sprendiniai suderinti su Kity projekto daliy sprendiniais, suderinimai pateikti projekty derinimo lenteléje.
1. Silumos punkto VAS-SP valdymo sistema
Visi jutikliai, siurbliai, voztuvai, skaitikliai ir kiti jrenginiai i§skyrus montazines medZziagas, skyda ir kabelius (laidus) yra
pateikti, aprasyti, specifikuoti ir jtraukti j projekto SAP (Silumos punkto/tiekimo) dalj.
Silumos punkto automatinio reguliavimo sistemos pagrindu turi biiti mikroprocesorinis §ilumos punkto valdiklis — reguliatorius,
valdantis Sildymo ir k.v temperatiiros reguliavimo ventilius bei cirkuliacinius siurblius
Silumos punkto reguliatorius turi biiti vieno gamintojo isleidziamas i3 vieno, ar keliy bloky susidedantis mikroprocesorinis
prietaisas, vykdantis visas zemiau iSvardintas funkcijas:
- programuojamas savaitinis ir paros §ildymo sistemos ir kar§to vandens ruosimo grafikas;
- reguliavimo sistemoms temperatiros davikliy matavimo paklaida ne didesné 0,5 °C;
- automatinis siurbliyprasukimas ne Sildymo sezono metu;
- automatinis bei rankinis siurbliy valdymas;
- automatinis Sildymo sistemos irjos cirkuliaciniy siurbliy i§jungimas. esant lauko oro temperatiirai daugiau nei yra nustatyta
ribine temperatiira, kai Sildyti patalpy nereikia, ir automatines $ildymo sistemos bei siurbliy jjungimas temperatirai nukritus
zemiau nustatytos;
- kompiuterizuota valdymo iScentrinio pulto galimybe;
- Sildymo ir kar§to vandens temperatiirinio grafiko ir laiko intervaly pakeitimas;
- siurbliy paleidimas-stabdymas;
- reguliavimo ventiliy pavary uzdarymas — atidarymas;
- patikima apsauga nuo paSaliniy asmeny intervencijos, keifiant ivestus parametrus (tai gali atlikti tik $ilumos mazga
eksploatuojantis apmokytas personalas);
- galimybe kontroliuoti pasirinktos patalpos oro temperatiirg, pagal kurig gaiima koreguoti j§ildymo sistema tiekiamo vandens
temperatura;
- Silumos mazga aptarnaujantis personalas turi turéti galimybe $ilumos mazgo parametrus nuskaityti prietaiso displéjuje;
- karsto vandens cirkuliacinio siurblio, esant slégiui mazesniam nei 0,05 MPa, apsauga sprendziama numatant ir suderinant slégio
rele;
Itekantis j Silumokaitj vandens srautas reguliuojamas elektrinés pavaros pagalba. Reguliatoriaus remonto metu Sildymo sistemos
siurbliai perjungiami j rankinio rézimo darbg. Cirkuliacinio siurblio S darbas apsaugomas taip pat vandens srauto jutikliu.
Nutraukus vandens tiekima cirkuliacinio siurblio darbas sustapdomas SRJ relés kontakty pagalba. Lauko temperatiiros jutiklis
montuojamas pastato iSoréje, Siaurés puséje. Montavimo aukstis 3 m. Reguliatorius naudodamas gaunamg temperatiry
informacija pagal uzduota programa valdo i§éjimus. | reguliatoriy jungiami visi impulsiniai skaitikliai. Duomeny perdavimas
numatomas dviem budais GSM ir Ethernet tinklu. Prietaisus ir automatizavimo jrangg montuoti pagal gamintojo techninius
reikalavimus. Jzeminimg atlikti pagal E]IBT reikalavimus.
Kiekviename Silumos punkte yra stacionaris elektroniniai prietaisai, kurie:
- reguliuoty Sildymo ir kar§to vandens sistemas;
- fiksuoty bei kaupty elektroniniy reguliatoriy. Silumos, Siiumnesio, karSto bei Salto vandens ir elektros energijos buty bei
jvadinius ir papildomus apskaitos prietaisy duomentis;
- fiksuoty ir kaupty papildomus duomenis;
- kar§to vandens tiekimo sistemos cirkuliacinio vandens temperatiira;
- pasirinktos patalpos oro temperatiira:
- pasirinktinai 4 slégio jutikliy.
Daugiabucio patalpy Sildymui ir karSto vandens ruoSimui projektuojamas automatizuotas Silumos punktas, kuris pajungiamas
prie esamo jvado. Ant tiekiamo termofikacinio vandens linijos projektuojama jvadiné uzdaromoji armatiira — plieninés
privirinamos sklendés DN65. Prie§ jvadines sklendes jrengiami manometrai, kurie turi biti montuojami viename lygyje.
Apskaita yra jrengta ant grjztamojo vamzdzio i§ $ilumos tinkly, pagal Silumos tiekéjo pageidavima, kurios Gmax.= 30 m?/h,
Gn.= 15,0 m*/h (licka esama). Taip pat numatyta apskaita prie$ Sildymo Silumokaitj: Gmin.= 0,035 m3/h, Gn= 3,5 m3/h. Taip pat
numatyta papildymo debito apskaita, ir karSto vandens skaitiklis DN25, Gnom =7,50 m3/h.
Temperatira karSto vandens sistemoje palaikoma valdant vandens voztuvo pavarg pagal tiekiamo j karSto vandens sistemg
vandens temperatiiros jutiklio ir grazinamo j miesto Silumos tinklus vandens temperatiiros jutiklio iSmatuotas vertes.
2. Skaitliuky duomeny nuskaitymo sistema
Efektyviam Silumos taupymui, bei suvartotos energijos apskaiciavimui kiekvienoje patalpoje numatyta jrengti kiekvienam
Sildymo prietaisui reguliuojama termostata, kurio pagalba Silumos vartotojas pats palaiko norimg vidaus patalpos temperatiira.
Nuo patalpos temperatiiros, nuo vartotojo poreikio ir finansiniy galimybiy priklausys mokéjimo uz §ilumg suma. Siam tikslui
pasiekti ant kiekvieno $ildymo prietaiso (i§skyrus laiptines) yra jrengiamas elektroninis $ilumos indikatorius — daliklis, kurio
parodymy pagrindu apskai¢iuojami ir pristatomi mokesc¢iai uz Silumos energija. Dalikliai — indikatoriai matuoja radiatoriaus ir
patalpos oro temperatiiry skirtuma bégant laikui ir jvertina sglyginiais vienetais. Indikatoriaus temperatiiros jutiklio plotas yra
mazas palyginti su radiatoriaus plotu, todél jis jvertina temperatiira viename taSke. Skirtingy dydziy radiatoriams, esant
vienodoms radiatoriaus pavirSiaus bei patalpos oro temperatiiroms, daliklis skaiciuoja tg patj salyginiy vienety skaiCiy, todél
daliklio — indikatoriaus rodmenys dauginami i§ koeficiento, jvertinanéio radiatoriaus dydj, tipa, galig. Dalikliy energijos $altinis
— baterijos. Turi biiti numatytos apsaugos (su laiko zyme) nuo nesankcionuoty veiksmy (nuémimo, apsildymo, uzdengimo, ir
pan.). Daliklio atmintyje turi buti fiksuojami: paskutiniy 12 mén. Dalikliy rodmenys, kiekvieno Sildymo sezono ménesio
minimali, vidutiné bei maziausia uzfiksuota radiatoriaus temperatiira.

AZP-024-311-TDP-PVA-AR Lagas Lz’}f“ Li')da




Antenos projektuojamos 1, 3, 5 auksto laiptinése (kaupiklio veikimo spindulys - apie 20 m nuo tolimiausiai esan¢io $ilumos
daliklio) bei riisyje SP patalpoje. Duomenys i3 tarpiniy duomeny koncentratoriy perduodami j duomeny surinkimo jrenginj —
valdiklj. Valdiklis turi turéti USB jungtj lokaliam duomeny nuskaitymui, GPRS modema ir RJ45 lizda duomeny perdavimui
nuotoliniu biidu. Duomenys turi biiti perduodami j bendrijos pastata administruojancios jmonés kompiuterj su informacine
sistema. Sios informacinés sistemos pagalba pagal Valstybés patvirtintg metodika apskai¢iuos kiekvieno buto sunaudota $ilumos
kiekj ir pagal tai suformuos saskaitas apmokéjimui. Sistema duomenis pateikia kWh, kaip to reikalauja SILUMOS SILDYMUI
PASKIRSTYMO DALIKLIAIS METODAS.

Bendri

Numatomas automatikos skydy montavimo vietas zitréti planuose.

Prietaisus ir automatizavimo jranga montuoti pagal SN, T3.05.07-85 ir gamintojy reikalavimus.
Visus elektros montavimo darbus atlikti vadovaujantis EIIBT reikalavimais.

AZP-024-311-TDP-PVA-AR Lagas Lz’}f“ Li')da
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TECHNINES SPECIFIKACLJOS

1. PROGRAMUOJAMAS VALDIKLIS (SP)

Siuolaikinis programuojamas valdiklis objekto vietiniam valdymui ir duomeny saugojimui. Valdiklis standarti¥kai turi turéti integruota
pajungimo jtinkla galimybe¢ GSM ir Ethernet rySiu.Valdiklio techniniai duomenys:

- valdiklio maitinimo Saltinio jtampa 5V/0,8A;

- 1 maitinimo Saltinio j&jimo jtampa 230V, t 5% ;

- 2 maitinimo Saltinio jéjimo jtampa 12/24V ;

I&jimai ir i§é¢jimai

- LAN (Ethernet) sasaja;

- temperatiiros jutikliai iki 32 kanaly;

- optiskai izoliuoti diskretiniai jéjimai 4 ;

- optiskai izoliuoti diskretiniai i$¢jimai 8 ;

- analoginiai j&jimai 8 ;

- nuoseklus i$plétimo ploksciy pajungimas. Maksimalus i$plétimo ploksciy skaicius iki 32.

Valdiklis turi atlikti sekancias funkcijas:

- duomeny registracija;

- protokoly keitikliai;

- §ilumos apskaitos prietaisy (SAP) duomeny(T1, T2. Esum, Pmom, Gsum, Gmom. skaitiklio darbo laikas) registracija kas 1 valanda;

- Nuolatinis duomeny nuémimas ir perdavimas;

- registruojamy duomeny nuémimas 1(vieng) karta per savaite;

- personalo identifikavimo galimybe;

- informacija apie nelegaly patekimaj Silumos punkto patalpa;

- aliarmo apie elektros srovés dingima/atsiradimg siuntimas;

- aliarmo apie nukrypimg nuo uzduotos darbo zonos siuntimas;

- aliarmo laiko ir tipo identifikavimas.

Duomeny siuntimas ataskaity generavimui.

Parametry nustatymas nuotoliniu budu:

- Silumos mazgo temperatiirinio grafiko keitimas;

- Silumos mazgo laiko grafiko keitimas;

- $ilumos mazgo automatikos parametry korekcija;

- $ildymo sistemos, karsto vandens (vedinimo sistemos jei yra) i§jungimas/jjungimas;

- temperatiiros, slégio davikliy ir debito darbyzonos nustatymas;

- dispecerio darbo kontrolé;

- $ilumos mazgo aptarnaujancio personalo darbo kontrolé;

- pasirinkty automatikos ir papildomyjutiklly rodmeny ir prietaisy duomeny greita registracija (iki 15 intervalo).

Pageidautinos papildomos funkcijosi

- neplaninis duomeny nuémimas;

- neplaninis greitojo duomeny archyvo nuémimas uz pasirinkta laikotarpj;

- neplaninis einamyjy Silumos skaitiklio duomeny nuémimas;

- SAP gedimo nustatymo galimybe pagal skaitiklio duomenis;

- galimybé toje pacioje programinéje aplinkoje nuotoliniu biidu surinkti ir perduoti daugiabuciy gyvenamyjy namy butuose jrengty Silumos bei
vandens apskaitos prietaisy duomenis.

Valdiklis valdantis §ildyma ir kar§to vandens ruogima pagal septyniy dieny komforto ir ekonomijos programa. Sildymas valdomas pagal lauko
oro priklausomybés kreive. Kreivéje turi biiti galimybé nustatyti SeSis lizio taskus, apriboti maziausia ir didziausig tiekiamg temperatiirg.
Valdiklis turi turéti galimybe uZprogramuoti ir signalizuoti apie nukrypimus nuo reguliuojamy dydziy, sujungiant elektros granding. Valdiklis
turi turéti galimybe registruoti valdomy temperatiiry vertes iki keturiy pary laikotarpyje. Karsto vandens valdymui turi biiti automatinio pavaros
ir voztuvo valdymo parametry suderinimo galimybé. Sildymo valdymui turi biti pavaros apsaugos nuo §vytavimo programa ir siurblio
pramankstinimo ne §ildymo metu programa. Valdiklio valdymo jtampa suderinama su pavaromis (~230 V). Pavary valdymo principas —
tripozicinis. Jutikliy tipas — Pt1000. Aplinkos darbo temperatiira 0-55 °C. IP41. Dingus maitinimui, duomenys apie laika (datg) saugomi 72
h.Valdiklio programavimas vykdomas programavimo jrenginiu (raktu), kuriame saugomi vartotojo ir gamintojo nustatymai. Naudojamas
automatinis nepriklausomos Sildymo sistemos uzpildymas vandeniu, prijungiamas slégio jutiklis arba relé ir nustatoma sistemos uzpildymo
trukme. Turi biiti galimybé nustatyti Sildymo sistemos uzpildymo trukmeg. Jei sistemos uzpildymas trunka ilgiau, valdiklis nutraukia procesg ir
jjungia aliarmo kontaktg.
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2. SILUMOS APSKAITOS SISTEMA

Sistema skirta vartotojy sunaudoty energetiniy istekliy apskaitai. Komunaliniy paslaugy apskaitos sistema suteikia galimybe pilnai optimizuoti
energtiniy i8tekliy panaudojima, kiekvienam Silumos vartotojui suteikia galimybe pilnai optimizuoti energetiniy istekliy panaudojima,
kiekvienam §ilumos vartotojui suteikia galimybe reguliuoti individualiai suvartojamos $ilumos kiekj. Radio bangomis veikianéiy sistemos
elementy montavimas itin paprastas, nereikia atlikti brangiai kainuojanciy kabeliy tiesimo darby. Duomenys i§ individualiy apskaitos prietaisy
surenkami vienu metu — tai leidzia tiksliai apskaiCiuoti energetiniy resursy suvartojima. Duomeny i§ apskaitos pritaisy surinkimas nejpareigoja
gyventojy individualiai deklaruoti apskaitos prietaisy parodymus nurodytu metu. Silumos daliklis — indikatorius. Matavimo principas: du
sensoriai: vienas aplinkos temperatiiros, kitas — radiatoriaus pavirSiaus temperatiiros matavimui; Turi biiti numatytos sekancios apsaugos nuo
nesankcionuoty veiksmy: nuémus daliklj nuo radiatoriaus, turi biiti fiksuojamas jspéjantis pranesimas su laiko Zyme; bandant ,,apgauti* daliklj
ji apsildant (uzdengiant antklode, ar kitaip), daliklis turi pereiti | vieno daviklio darbo rezima, kuriame priimama, kad kambario aplinkos
temperatiira yra lygi 20 °C.

Iranga, medZiagos ir darbai turi atitikti STR ir jrangos gamintojo keliamus reikalavimus, gamintojy normatyvus, atitinkamas taisykles ir
instrukcijas. | kaing jskai¢iuoti darbai (jskaitant, bet neapsiribojant):

1. Silumos dalikliy montavimas;

2. Nuotolinio duomeny nuskaitymo, kaupimo ir perdavimo prietaisy ir jrenginiy montavimas;

3. Nuotoliniy duomeny nuskaitymo apskaitos sistemos derinimas;

4. Seny vamzdyny demontavimas ir naujy montavimas;

5. Sildymo prietaisy demontavimas ir naujy montavimas;

6. Termostatiniy ventiliy montavimas ant naujy $ildymo prietaisy;

7.Sistemos hidraulinis iSbandymas. Esama vienvamzdé¢ sistema kei¢iama j nauja, modernesn¢ dvivamzde sistema. Seni Sildymo prietaisai
demontuojami ir kei¢iami naujais. Ant §ildymo prietaisy montuojami termostatiniai ventiliai su termostatiniais elementais, kuriy gamyklinis
nustatymas yra 16-28 °C. Individualiai §ilumos apskaitai prie radiatoriy montuojami Silumos mokesciy dalikliai-indikatoriai bei jrengiama
reikalinga jranga duomeny nuskaitymui nuotoliniu bidu. Kei¢iami visi §ildymo sistemos vamzdynai, magistraliniai vamzdynai izoliuojami
termoizoliaciniais kevalais. KeiGiami visi kar§to vandens sistemos vamzdynai ir naujai izoliuojami.

1. Turi buti naudojami dviejy temperatiiros davikliy Silumos dalikliai: vienas aplinkos temperatiiros, kitas — radiatoriaus pavirSiaus
temperatliros matavimui.

2. Daliklis turi pradéti veikti kai SilumneSio temperatiira virSija 23 °C, o aplinkos temperatiiros ir vidutinés Silumnesio temperattiros skirtumas
virsija 4 °C.

3. Turi biti numatytos sekancios apsaugos nuo nesankcionuoty veiksmy: - nuémus daliklj nuo radiatoriaus, turi buti fiksuojamas jspéjantis
pranesimas su laiko Zyme; - bandant ,,apgauti* daliklj jj ap$ildant (uZdengiant antklode, ar kitaip), daliklis turi pereiti j vieno daviklio darbo
rezima, kuriame priimama, kad kambario aplinkos temperatiira yra lygi 20 °C.

3. SILUMOS DALIKLIS

1. Daliklio veikimo diapazonas - tmins=35 °C, tmaxs= 90 °C (tmins, tmax,s— SilumneSio temperatiira $ildymo sistemoje).

2. Daliklio atmintyje turi biti fiksuojami:

* suvartojimas per paskutinius metus;

* paskutiniy 12 ménesiy dalikliy rodmenys (ménesiy archyvas) ¢ kiekvieno Sildymo sezono ménesio minimali, vidutiné bei maziausia
uzfiksuota radiatoriaus temperatiira;

* Turi bti integruotas radijo ry$io modulis: veikimo daznis 868 MHz, galingumas — <5 mW; duomenys turi bati koduojami.

3. Korpuso apsaugos klasé neblogesné nei — IP42;

4. Ekranas vietinei duomeny perzitirai — LCD, ne maziau nei 5 skaitmeny indikatorius su ne maziau kaip 2 papildomai simboliais;

5. Dalikliai turi turéti IrDA sasaja konfigtiravimui;

6. El. maitinimas — li¢io baterija. Baterijos tarnavimo trukmé — ne maZziau 10 mety Daliklis turi atitikti sekanciy standarty reikalavimus: EN
834:1995 - Silumos sanaudy dalikliai patalpy $ildymo radiatoriy sunaudotai $ilumai nustatyti. Elektros energijos maitinami prietaisai. EN
13757-4:2005 - Skaitikliy rysio ir jy nuotolinio skaitymo sistemos. 4 dalis. Belaidis skaitikliy rodmeny skaitymas (skaitikliy rodmeny skaitymas
nuo 868 iki 870 MHz artimojo nuotolio jtaisy juostoje. EN 60950 - Informacijos technologijos jranga. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai
EN 300 220 - 1 V1.3.1, EN 300 220 — 3 V1.1.1 - Elektromagnetinio suderinamumo ir radijo dazniy spektro dalykai. Mazojo nuotolio jranga.
Radijo rysio jranga, kuri naudojama nuo 25 MHz iki 1000 MHz daZzniy juostoje ir kurios galia nevirsija 500 mW. 3 dalis.

4. DUOMENU KONCENTRATORIUS — AUKSTO ANTENA (SILUMOS DALIKLIU DUOMENU
KAUPIMUI)

Naudojama automatizuota apskaitos sistema, kur suvartojimo duomenys nuskaitomi Silumos dalikliy pagalba ir radijo bangomis perduodami i
duomeny koncentratorius (auksto antenas). Toliau duomenys perduodami i§ duomeny koncentratoriaus (auksto antenos) j duomeny kaupiklj.
Turi bati galimybé prie duomeny koncentratoriaus prijungti elektroninius kar§to vandens skaitiklius su duomeny perdavimu (elektroniniy
skaitikliy rodmenys turi biiti nuskaitomi su tais paciais duomeny koncentratoriaus kaip ir dalikliai.

» Duomeny perdavimo intervalas: 6 kartai per 24 val.

* Darbinés aplinkos oro temperatiiros diapazonas: 0-55 °C.

* Tarnavimo laikas: ne maziau 10 mety.

Naudojama automatizuota apskaitos sistema, kur suvartojimo duomenys nuskaitomi Silumos dalikliy pagalba ir radijo bangomis perduodami i
duomeny koncentratorius (auksto antenas). Toliau duomenys perduodami i§ duomeny koncentratoriaus (auksto antenos) i duomeny kaupiklj.

5. DUOMENU KAUPIKLIS

Duomenys i$ kaupiklio turi biiti prieinami per interneto arba vietinio tinklo LAN tinkla bent per viena i§ tame paciame name esan¢iy nutolusiy
kompiuteriy. Duomeny nuskaitymo sistema turi veikti nepriklausomai nuo jos tiekéjo ir nereikalauti abonentiniy mokesciy. Eksploatacinis
darbo laikas — ne maziau 10 mety.

Standartiné RJ45 (Ethernet) sgsaja kaupiklio konfigiiravimui bei aptarnavimui;,

6. VALDYMO SKYDAS (SP)

Valdymo skydas tiekiamas komplekte su reguliatoriumi ir sensoriais. Jis yra surenkamas gamintojo. Silumos punktui naudojamas reguliatorius
skirtas Sildymo sistemoms.

o Visa elektros jranga turi atitikti veikian¢iy EJIBT reikalavimus ir susidéti i§ nustatyta tvarka Lietuvoje jteisinty komponenty.

o Silumos punkto valdiklis - reguliatorius ir kita skydine aparatiira turi biiti sumontuota ne Zemesnio, kaip IP65 apsaugos laipsnio skyde.

o  Kiekvienam siurblio varikliui numatyti "K" kategorijos atskirgautomatinj i§jungiklj su minimalia apsauga pagal maks. variklio nom. srovg.
Atskiri automatiniai i§jungikliai turi biiti numatyti:
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e  Silumos punkto valdikliui-reguliatoriui irjo valdomiems aparatams.
e  kiekvienai atskiros paskirties valdymo- signalizacijos schemai.
e  kiekvienam atskiros paskirties prietaisui, ar prietaisy grupei.
o  Siurbliy elektros varikliai turi bati atspariis perkrovimui, arba turéti gamykling apsauga nuo perkrovimo.
Jei apsauga iSpildyta lik "sausu" termokontaktu, batinajj iSnaudoti variklio avariniam i§jungimui.
Trifaziy siurbliy varikliai turi turéti apsauga nuo fazes dingimo.
Sildymo siurblys, turi turéti darbo rezimy perjungikljz ,,rankinis"(nuo perjungiklio) — ,,automatinis" (nuo reguliatoriaus). Turi bati galimybe
jjungti siurblj (siurbliygrupe)darbui reguliatoriaus remonto metu.
Karsto vandens siurblys turi turéti apsauga nuo tuscios eigos - siurblio variklio stabdyma slegio relés SRJ pagalba, kritus spaudimui siurbimo
vamzdyje Zemiau, minimalaus leistino pagal siurblio eksploatavimo salygas.
Siurblys turi turéti darbo rezimy perjungiklj ,,rankinis"(nuo perjungiklio) - ,,automatinis”(nuo reguliatoriaus).
I skydo komplektacija turi jeiti:
e  Valdiklis su pagalbiniais blokais. Valdiklis turi turéti analoginiy ir diskretiniy signaly praplétimo galimybe.
e  Visi temperatiiros jutikliai. (Temperatiiros jutikliai skaitmeniniai).
e  SRJ Slegio jutiklis su reliniu i§¢jimu.
e  Slégio jutikliai.
e  Automatiniai jungikliai.
7. MONTAVIMO MEDZIAGOS

Kabeliai nuo elektrotechniniy prietaisy iki valdymo automatikos skydo vedami vientisu kabeliu (be sujungimy dézuciy). PE(PP)
Sarvas - PE(PP) vamzdelis naudojamas papildomai mechaninei kabeliy apsaugai statybiniy konstrukcijy peréjimuose.

Kabeliy zyméjimo etiketés naudojamos jungiamyjy kabeliy galuose. Jose aiskiai turi biiti nurodytos sujungty el.prietaisy Zymés.
Daugiagysliy (ne monolitiniy) kabeliy atskiry gysly pajungimui naudoti presuojamus antgalius.

Sujungimy dézuté skirta kabeliy sujungimui ir atSakojimui. Ji sudaryta i§ korpuso ir gnybty rinklés. Korpuse numatyti antgaliai
kabeliy jvedimui. Dézutés apsaugos klasé IP54.

Cinkuoti plieniniai loviai skirti kloti kabelius atvirai. Loviy ilgis 2 m, plotis 0,1 m. Jy tvirtinimui naudojami metaliniy konstrukcijy
lentynos ar stovai.

Apsaugos vamzdis naudojamas papildomai mechaninei kabeliy apsaugai peréjimuose tarp auksty, kertant sienas ir jungiamojo
kabelio atkarpoje tarp plieninio lovio ir automatikos jrenginio. Standartai LST EN 61386-24, vamzdZio iSoriné sienelé lygi (Zeméje — gofruota),
vamzdzio vidiné sienelé lygi, atsparumas gniuzdymui >750 N, atsparumas smiigimas normalus. Postikiuose ir uzvedimuose | elektrinius
ohjektus naudoti specialias alkiines arba lanksty apsauginj vamzdj. Darbo temperatiira -20 °C + +60 °C; tarnavimo laikas >40 mety. Projekte
naudojamas vamzdelio iSorinis diametras: @20 mm; 25 mm; 32 mm.

Plieniniai vamzdziai turi biiti tvirtinami atitinkamy nertidijanciy ar karstai cinkuoty savarzy sistema. VamzdZiuose turi biiti pratraukti
laidy jtraukikliai. Vamzdziy lenkimas, vingiai, atsi§akojimai ir panasiai turi biiti atliekami tik ten, kur tai biitina dél strukttiriniy arba mechaniniy
salygy. Metaliniy vamzdziy didesnio nei 25 mm diametro gamyklinés alkiinés turi buiti pagamintos su specialia lenkimo jranga. Atsparumo
korozijai uztikrinimui vamzdziai turi biiti dazyti milteliniu badu.

Kabeliy plastikiniai kanalai turi biti montuojami su uzdengiamu dangteliu, PE, PP ar kity be halogeniniy medziagy, Sony auksciai
15 mm. Aplinkos spalva. Aplinkos poveikio kategorijos laipsniai C2. Darbiné temperatara: -35 °C iki +40 °C.

Komplekte: kanalo pagrindas, kanalo dangtis, kanalo galinis dangtelis, jungtis T ir L (lankstus), kampas i$orinis ir vidinis SC, tvirtinimo varZztai,
jungtys. Loveliy ilgis: 2+4 m. Atsparts tiesioginiams saulés spinduliams, drégmei ir temperatiiros poky¢iams.
Visa sistema, jskaitant visus reikalingus priedus, turi biiti vieno gamintojo gaminiai.

Laidy antgaliai (cilindriniai, izoliuotieji kiStukiniai ir plokstieji lizdai, kilpiniai, jungiamieji), medZiaga — elektrotechninis varis
padengtas alavu, skirti daugiagysliams variniams kabeliams, normatyvai DIN46235, jungties ilgis 8-12 mm, $iluminis atsparumas -40 °C iki
+125 °C.

Dirzelis kabeliams suverzti juodos spalvos, ilgis nuo 80 iki 200 mm, plotis 2,4 mm, pagaminta i§ poliamido (Pa) 6,6, darbo
temperatiira -35 °C iki +85 °C. Verzimo temperatira -10 °C iki +60 °C. Lydimosi temperattira 250 °C. Turi bati atsparus UV.

8. KABELIAI

Kabeliai naudojami stacionariam automatikos skydo ir elektrotechniniy prietaisy sujungimui j atitinkamas valdymo, matavimo bei
signalizacijos grandines uzdarose patalpose.
Visi kabeliai iki jrenginiy su mechanine vibracija turi baiti lankstis (daugiagysliai).
Sisteminiams ry$io tinklams tarp valdikliy naudoti ne mazesnés kaip 5 kategorija ekranuotus vyty pory kompiuterinius kabelius, jei gamintojo
néra nurodyta kitaip. Jégos ir signaliniy kabeliy varinés gyslos padengtos tiek atskira, tiek bendra PE (PP) izoliacija.
Kabelio konstrukcijos standartas LST 2010. Vardiné jtampa Uo/U* - 300/500 V arba 450/750 V. Kabelio gysly isdéstymas — apvalus (plok$cias
tik tose vietose kur montuojama sienoje). Laidininky skaiciy ir skerspjiivio plota zitiréti pagal sanaudy Ziniarastyje pateiktus duomenis.
Laidininkas varis. Zemiausia klojimo temperatiira -5 °C.
Skirtingos jtampos kabeliai turi biiti sugrupuoti atskirai.
Kabeliai naudojami stacionariam automatikos spintos, jutikliy ir elektrotechniniy prietaisy sujungimui j atitinkamas valdymo, matavimo bei
signalizacijos grandines uzdarose patalpose. Projekte naudojamy kabeliy skerspjtviai ir gysly skaiciai: 2x0,5, 2x0,75, 2x0,8, 4x0,75, 7x0,75,
6x0,5, 10x0,5, 4x2,5, 3x0,75, 3x1, 2x0,75, 3x1,5. Kabeliy varinés gyslos padengtos bendra PE (PP) izoliacija.

Laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus
Statinio, statinio gaisrinio skyriaus
atsparumo ugniai laipsnis
larball | I
Elektros laidy ir kabeliy klasé ne
zemesné kaip: pagal deguma, pagal
dimy susidaryma, pagal
liepsnojanciy daleliy ir (arba) daleliy
susidaryma, pagal rigstinguma
Patalpos, kuriose gali biiti vir§ 50 Zmoniy Dcas2,d2,a2
Gyvenamosios patalpos (daugiabudiai pastatai) Dcas2,d2,a2

Statiniy (pastaty ir patalpy) pozymiai ir techniniai rodikliai
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9. REIKALAVIMAI MONTAVIMUI
9.1. VALDYMO SKYDAI

Valdymo skydai turi biiti pagaminti i§ lakstinio plieno, biiti atspariis ridims ir dazyti. Apsaugos klasé¢ ne mazesné nei IP 44. Durys turi biiti
rakinamos arba atidaromos specialiu jrankiu. Valdymo skydo pastatymo vieta ir praéjimo plotis turi bati parinktas laikantis Lietuvoje
galiojan¢iy normy ir standarty. Valdymo skydai gali biiti su padu ir gerai pritvirtinti prie grindy ar sienos. Valdymo skydai turi bati
suprojektuoti prijungimui prie TN - S elektros tinklo. Kabeliy jvadas turi bati i§ apacios. Skirtingy jtampy kabeliai j valdymo skyda turi patekti
i$ skirtingy pusiy. Prijungimo gnybtai skirtingos jtampos kabeliams valdymo skydo viduje turi bati atskirti. | valdymo skyda jeinantys ir i§ jo
iSeinantys kabeliai turi biti sandarinami kabeliy sandarikliais. Kiekvienas kabelis turi biiti sandarinamas atskiru sandarikliu. El. varikliy
maitinimo grandinés turi turéti apsaugos automatus, magnetinius paleidéjus, terminés apsaugos reles ir kitus batinus priedus. Varikliai,
galingesni nei 22 kW, turi turéti minksto paleidimo jrenginius.

Kiekviena el. variklio maitinimo grandiné turi turéti savo rezimy perjungiklj ir indikacines lemputes sumontuotas ant valdymo skydo vidiniy
dury. Valdymo skydo viduje turi biiti numatyta kiSené dokumentams. Kiekviename valdymo skyde turi biti iSpildomosios dokumentacijos
komplektas su to skydo vidiniy ir iSoriniy sujungimy schemomis, specifikacijomis ir jrenginiy iSdéstymu.

Visi prietaisai prie§ montavima turi buti patikrinti, o patikrinimo rezultatai surasyti protokole. Po automatikos jrenginiy ir prietaisy patikros
visi prietaisai paruoSiami pervezimui statybos aikstele, t.y. judancios prietaisy dalys, pajungimo vietos turi biiti apsaugotos nuo drégmeés, dulkiy
ir kt. neSvarumy. Su prietaisais montavimui taip pat perduodamos tvirtinimo detalés, specialiis jrankiai, gauti kartu su prietaisais. Prietaisy ir
automatikos jrenginiy i§déstymo objekte vietos turi atitikti projekto nurodymus. Automatikos prietaisus galima montuoti tik tada, kai patalpose
uztikrinta gamintojo nurodyta oro temperatiira ir santykiné drégmé. Sumontuoty prietaisy ir automatikos jrenginiy jvadai iki kabeliniy ir
vamzdiniy linijy prijungimo momento turi biiti uzdari. Cheminés-fizinés analizés prietaisai montuojami pagal gamintojo nurodymus. Antriniy
rodandiyjy ir registruojandiyjy prietaisy skalés, uzdaromoji armatiira, jutikliy valdymo, kontrolés jtaisy rankenélés turi biti 1.0 - 1.7m aukstyje.
Automatiniy valdymo sistemy ir kiti programuojamieji valdikliy kompleksai montuojami pagal gamintojo nurodymus.

9.2. SILUMOS DALIKLIU MONTAVIMAS, KONFIGURAVIMAS

1. Silumos dalikliy montavimas turi biiti atliktas remiantis dalikliy gamintojo pateiktomis montavimo instrukcijomis. 2. Darbus gali atlikti tik
imoné turinti specialias aparatines bei programine priemones dalikliy montavimui bei konfigiiravimui: specializuota taskinio suvirinimo
aparata dalikliy tvirtinimui prie radiatoriy; dalikliy bei skaitikliy radijo moduliy gamintojo specializuotg programing bei aparating jranga
irenginiy konfigliravimui; specializuota programing¢ jrangg telemetrijos jrenginio konfigliravimui; Sumontavus daliklj turi bati atlikti jo
konfigiiravimo darbai. Konfigliravimo metu turi biiti suvesti sekantys koeficientai: 7. koeficientas, jvertinantis radiatoriaus galinguma (dydj)
— kadangi skirtingo dydzio radiatoriai, atiduoda skirtingg Silumos kiekj; 8. koeficientas, jvertinantis radiatoriaus konstrukcija, medziagg -
priklausomai nuo radiatoriaus konstrukcijos bei medziagos i§ kurios pagamintas radiatorius, radiatoriui pasiekti tg pacia temperatiirg reikalingas
skirtingas Silumos kiekis (nevertinamas, jeigu projekte naudojami vienodos konstrukcijos radiatoriai).

9.3. DUOMENU SURINKIMO JRANGA, JOS MONTAVIMAS, KONFIGURAVIMAS

1. Duomeny surinkimo jrangos montavimo, konfigiiravimo, paleidimo — derinimo darbai turi biiti vykdomi remiantis gamintojo pateiktomis
montavimo bei konfigliravimo instrukcijomis. Projektuojant bei diegiant Silumos apskaitos dalikliy sistema turi biiti numatyta programiné
jranga (lietuviy kalba) dalikliy duomeny nuskaitymui bei apdorojimui.
9.4. IRENGINIYU MONTAVIMAS
Visi jrengimai turi biiti statomi laisvai prieinamoje vietoje, aptarnavimui ir remontui ar pakeitimui.
Pastatymo vieta turi biiti pasirenkama taip, kad jrengimas nebilitu pazeistas dél drégmeés, karS¢io, SalCio, vibracijos poveikio. Pavyzdziui,
voztuvai neturi biiti statomi svirtimi j apacia, d¢l vandens nutekéjimo galimybés, kas gali pazeisti pavara.
Jrengimai turi biiti parenkami pagal blogiausias instaliavimo vietos salygas.
Irengimy tvirtinamy prie ortakiy padarytos skylés turi buti sandarios.
Turi biti atkreipiamas démesys, kad pastatytas temperatiiros jutiklis matuotu realig aplinkos temperatiira.
Temperatiiros jutiklio statymo metu reikia atsizvelgti j sekancius veiksnius:

e  Jei ortakis yra izoliuotas, izoliacija turi biiti nuimta ir temp. jutiklis pastatytas naudojant flansa. Ortakio izoliacija turi biiti atstatyta,
kad butu uztikrinta Siluminé varza ir apsaugota nuo kondensacijos.

e  Turi biti atkreiptas démesys j temperatiiros pasiskirstyma ortakyje. Temperatiris jutiklis turi biti kiek galima ar¢iau temperatiiros
centro.

e  Jutikliy elementai rekuperacijai, mai§ymui ir kitiems jrenginiams parodytiems valdymo schemose turi biti vidurkinantys. Jutikliai
turi biti montuojami taip, kad nebiitu pazeisti montavimo ir aptarnavimo metu. Jei yra mechaninio pazeidimo tikimybé ar siauras
ortakis, jutikliai turi baiti tvirtinami prie metalinio laido, pritvirtinti prie ortakio.

e  Tinkly temperattros jutikliai (Sildymo..) turi biiti montuojami gilzése 45° kampu pries tékme. Gilzés turi bati patinktos taip, kad
jutiklio jautrioji dalis biitu vamzdzio centre. Gilzés turi buti montuojamos taip, kad nutekéjes skystis nepazeisty jutiklio ir uzpildomos
specialia pasta, geresniam temperattiros nuémimui (temperattiros jutikliai skirti kar§to vandens ruo§imui turi bati greito veikimo ir
panardinami tiesiai j skystj be gilzés).

e Uzsalimo apsaugos jutiklis turi biiti statomas j SilumokaiCio griztamg vamzdj. Jutiklio diametras turi buti parinktas toks, kad
neuzkimsty vamzdybo ir nerinktu purvo.

e  Lauko temperatiiros jutikliai turi biiti montuojami $iaurinéje pastato dalyje. pastatymo vieta turi biiti lengvai prieinama aptarnavimui,
taciau apsaugota nuo vandalizmo. Jei Sildymo tinklai yra paskirstyti j atskiras grupes, jutikliai turi biiti statomi ose pacioSe pastato
pusése, apsaugant nuo tiesioginiy saulés spindiliy. Jutikliai neturi biiti statomi netoli kity jrengimy ar $iluma spinduliuojanciy Saltiniy
(tokiy kaip kondensatoriai, oro Salinimo ortakiai..).

9.5. KABELIAI, JUNGTYS

. Visi kabeliai turi biiti instaliuoti pagal tam tikrus reikalavimus ir tvarka, atkreipiant démesj j galutinio rezultato vaizda ar iSdéstyma
kity aparaty bei jrenginiy atzvilgiu. Kiekvienas kabelis turi biiti paklotas vertikaliai, horizontaliai arba lygiagre¢iai sienoms arba kitiems
struktliriniams elementams.

. Kur kabeliai ir jvoré eina per sienas ir perdangas, reikia iSgrezti arba iSmusti skyles. Kabeliai visada turi biiti jkisti j jvores, o jvorés
jtvirtintos reikalingose savo vietose.

. Kabeliams ir vamzdziams kertant konstrukcijas, angos tarp jy ir statybiniy konstrukcijy uzsandarinamos statybiniu skiediniu per visa
statybinés konstrukcijos storj, kabeliai po 30 cm i§ abiejy sienos pusiy dazomi ugniai atspariais dazais.

. Kabeliai visur turi biiti pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visus mechanines apkrovas, atsirandancias dél kabeliy
svorio, bet ne re¢iau nei kas 200 mm.
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. Kabeliai, klojami tiesiose kabeliy trasose, neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagreciai, kaip galima ilgiau neturi kirstis. Kabeliai
neturi bati sulenkti mazesniu diametru nei rekomenduota gamintojo.

. Kabeliai tarp skirtingy jrenginiy turi buti istisiniai, be jokiy sujungimy. Kur sujungimai reikalingi, juos suderinti su UZsakovu.

. Kabeliai turi buti papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali bati pazeisti mechaniskai. Tai butina atlikti vietose, kur kabeliai
kerta perdenginj, sienas arba klojami pavirSiumi atskirai mazesniame nei 1,2 m aukstyje nuo uzbaigty perdenginiy arba zemés pavirSiaus.
Apsauga turi biti atlieckama, naudojant lanks¢ius maziausiai 20 mm plieninius vamzdzius ir bent 20% didesnio, negu j juos instaliuojamas
kabelis diametro. Jeigu trys ar daugiau kabeliy eina lygiagreéiai uzbaigtu pavir§iumi, tai gali biiti naudojami kombinuoti tvirto plieno kanalai.
Apsauginiai vamzdziai turi biiti nudazyti ta pacia spalva, kaip ir konstrukcijos uz jy.

. Kabeliy ekranas turi biiti jzemintas viename gale. JZeminimas turi bati atliktas taip, kad kabelio Sarvu netekéty srové. Kiekvienas
kabelis ar jrenginys turi turéti savo atskira jZeminimo gnybta valdymo pastotéje.

Prie jrenginio turi bati palikta pakankamai kabelio, kad reikalui esant blity galima jrenginj patraukti 0,5m. Atlickamas kabelio ilgis turi bati
susuktas ziedu ir suriStas dirzeliais.

Daugiagysliy laidy galams apspausti, kad uZztikrinti patikima sujungima, turi biiti naudojami tam tikslui skirti antgaliai. Skirtingos jtampos
kabeliai turi biiti sugrupuoti atskirai ir j valdymo pastote turi patekti i§ skirtingy pusiy.

Turi biiti vengiama skirtingos jtampos kabeliy susikirtimy tiek valdymo pastotés viduje, tiek iSoréje.

9.6. KONTROLINIAI KABELIAI

Kontroliniai kabeliai naudojami stacionariam automatikos skydy, jutikliy ir elektros aparatiiros sujungimui patalpose. Jie skirti elektros
jrenginiy ir aparatiiros valdymo, matavimo ir signalizacijos grandinéms.

Kontrolinis kabelis sudarytas i$ variniy gysly, padengy PE (PP) izoliacija ir turi bendrg apvalkalg taip pat ir PE (PP) plastmasés. Nominali
kabelio jtampa 450/750 V. Maksimali leidZiama kabelio gysly jSilimo temperatiira, esant pastoviam apkrovimui +75 °C.

9.7. MONTAZINES MEDZIAGOS IR GAMINIAI

Plieninis vamzdis skirtas kloti kabeliams pasléptai. Gaminamas i$ cinkuoto metalo. Tvirtinamas prie, bet kokio lygaus pavirsiaus apkabomis.
Perforuoti kabeliiniai loveliai skirti kloti kabeliams atvirai. Gaminami i$ kar$tu biidu cinkuoto metalo. Loveliy ilgis 2m. Loveliy tvirtinimui
naudojami stovai ir lentynos, kurie taip pat gaminami i§ karStu budu cinkuoto metalo.

Visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, elektros aparatura, kabeliai, montazinés medZiagos ir gaminiai turi turéti atitikties deklaracijas. Jie
turi biiti montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartu arba technines salygas.

9.8. ZYMEJIMAS

Visi sumontuoti jrenginiai (pavaros, davikliai, kabeliai ir t.t.) turi biiti suzyméti. Zyméjimas ant skydy turi bati atliktas ant balto plastiko su
juodomis iSgraviruotomis raidémis. Visi uzrasai turi bati lietuviy kalba. Zyméjimai turi atitikti projektinius Zyméjimus ir kita projekting
dokumentacija. Visi zyméjimai turi biiti suderinti su UZsakovu.

Irenginiy Zyméjimas valdymo ir el. jégos skyduose. Visi jrenginiai valdymo pastociy ir el. jégos skydy viduje turi biiti suzyméti, kad biity
galima identifikuoti jrenginj pagal techning dokumentacija. Jungiamieji laidai valdymo pastociy ir el. jégos skydy viduje taip pat turi biiti
suzyméti.

Laidy ir kabeliy Zyméjimas. Laidai ir kabeliai turi turéti savo laido arba kabelio numerj. Zyméjimas turi biti laido arba kabelio pradzioje ir
pabaigoje.

Automatinio valdymo sistemos Zyméjimas. Automatinio valdymo jrenginiai turi turéti raidinj - skaitmeninj zymeéjima, nurodantj kuriai
sistemai ar vartotojui priklauso jrenginys. Zyméjimai turi atitikti projektinius zyméjimus ir kita projekting dokumentacija. Visi zyméjimai turi
biiti suderinti su Uzsakovu. Zyméjimai neturi biiti dedami ant nuimamy jrenginiy daliy.

9.9. BANDYMAI

Visos objekto naujai montuojamos automatizuotos inZinerinés sistemos turi buti iSbandytos atskirai. Turi bati iSbandytos motory (siurbliy,
pavary, ventiliatoriy ir t.t.) sukimosi kryptys, jy veikimo seka. Objekte sumontuota matavimo jranga turi biiti patikrinta metrologing patikra
turinciais kontroliniais matavimo prietaisais. Patikros protokoluose fiksuojamos jutikliy rodmeny paklaidos, esant minimalioms, vidutinéms ir
maksimalioms technologinio ciklo apkrovoms. Turi buti iSbandytos visos kartu ir kiekviena atskirai visy valdomy inzineriniy jrenginiy
apsaugos (nuo uzsalimo, perkaitimo ir kt.).

Atlikus visus montazo darbus turi bati atlikti sistemy bandymai. Bandymai turi bati atlikti dviem etapais: Vidiniai bandymai Bendri bandymai
kartu su kitomis sistemomis VS Rangovas kartu su kity daliy Rangovais turi paruosti visus dokumentus reikalingus bendriems bandymams.
Bendruose bandymuose turi dalyvauti Uzsakovo atstovas. Bendry bandymy metu turi biiti pildomas protokolas. Bandymy protokolas turi bt
pateiktas Uzsakovo atstovui.

Valdymo sistemy bandymai. Turi biti iSbandyti visi jrenginiai prijungti prie automatinio valdymo sistemos. Turi biiti iSbandyta pavary kryptis
ir veikimo seka. Turi biiti nustatyta paklaida tarp daviklio rodomos temperatiiros ir realios terpés temperatiros. Visi davikliai turi buti
sukalibruoti. Turi biti i$bandyti apsaugos nuo uzsalimo termostatai.

El jégos skyduy bandymas. Turi biti iSmatuota visy el. jégos kabeliy izoliacija. Turi biiti i§matuotos visy varikliy srovés ir pagal jas
sureguliuotos terminés varikliy apsaugos. Turi biiti iSbandytas varikliy terminiy apsaugy suveikimas. Turi biiti patikrinta biseny indikacija.
Turi bati atlikti jZeminimo matavimai. Turi baiti patikrintas jrenginiy veikimas automatiniame rezime (laiko programos, blokavimai ir t.t.).
Turi buti patikrintas jrenginiy veikimas rankiniame rezime (be blokavimy, bet su apsaugomis).

Personalo apmokymas. Rangovas turi apmokyti aptarnaujantj personala, kaip dirbti, aptarnauti ir esant reikalui remontuoti Automatinio
Valdymo Sistema. Apmokymai turi vykti lietuviy kalba. Rangovas turi paruosti vartotojo instrukcijas ir visg reikalinga apmokymams techning
dokumentacija remdamasis projektu. Apmokymai turi jvykti ne véliau nei 1 ménuo iki objekto atidavimo eksploatacijai.

9.10.  [ZEMINIMAS
Elektros jrenginiy korpusai ir metalinés konstrukcijos, ant kuriy gali atsirasti jtampa pazeidus laidininky izoliacija, turi bati jZemintos
(inulintos). Izeminimas atliekamas pagal EIIBT reikalavimus.
10. DOKUMENTACIJA

Kartu su projektine dokumentacija pateikiama: — instaliavimo instrukcijos; — eksploatacijos instrukcijos; — aptarnavimo instrukcijos; —
bandymy ir kalibravimo sertifikatai.

11. DARBUOTOJU SAUGA IR SVEIKATA
Pries statybos darby pradzig veikian¢ios jmonés teritorijoje statybos rangovas(-ai) ir jmonés vadovas privalo jforminti akta - leidima, kuriame
turi biiti numatytos priemonés, uztikrinanc¢ios darby sauga. Imonéje, atsizvelgiant j veiklos profilj ir remiantis ,,Saugos ir sveikatos taisyklés
statyboje DT 5-00” 4 priedu, turi buti sudarytas darbo viety ir darby, atlieckamy tik pagal paskyra-leidima, sarasas. Sarasa tvirtina darbdavys.
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Paskyra - leidimg darby vadovui i§duoda darbdavio paskirtas asmuo. Jis privalo kontroliuoti, kad buty jgyvendintos paskyroje - leidime
nurodytos darbuotojy saugos ir sveikatos priemonés Darby vadovas privalo supazindinti darbuotojus su buitinomis saugos ir sveikatos
priemonémis ir instruktavimg jforminti paskyroje - leidime. Pavojingos zonos, kuriose nuolat veikia pavojingi ir/arba kenksmingi veiksniai,
turi buti aptvertos apsauginiais aptvarais, kad kliudyty darbuotojams, neturintiems teisés patekti j tokias zonas.

Pavojingos zonos, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir/arba kenksmingi veiksniai, turi biiti aptvertos signaliniais aptvarais ir pazenklintos
saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiskiai pazymétos. Visi asmenys, esantys statybvietéje, privalo dévéti apsauginius Salmus.
Dirbant ant pristatomy kopéciy auksciau kaip 1,3 m, reikia naudoti saugos dirZa, pritvirtinta prie pastato konstrukcijos arba kopéciy, jeigu Sios
patikimai pritvirtintos prie pastato konstrukcijos. Ant pristatomy kopéciy draudziama: - dirbti Salia ar vir§ neapsaugoty veikianciy masiny
besisukanciy daliy ir transporteriy; - naudoti rankines elektros masinas ar parakinj jrankj; - virinti dujomis ar elektra; - tempti laidus ar prilaikyti
aukityje sunkias detales. Siuos darbus leidziama atlikti naudojant pastolius, aikteles ir kitas priemones. Jei darbai atlickami didesniame kaip
5 m aukstyje nuo Zemés pavirSiaus, perdengimo arba darbo pakloto, kai pagrindiné priemoné, apsaugojanti nuo kritimo, yra saugos dirzas,
darbuotojai privalo turéti aukstalipio kvalifikacija Draudziama montuotojams vaik§¢ioti konstrukcijomis ir jy elementais (santvaromis,
rygeliais ir kt.), ant kuriy néra galimybés jrengti reikiamo plo¢io peré¢jimo su aptvarais, be specialiy apsauginiy jtaisy DraudZiama dirbti
aukstyje atvirose vietose, kai véjo greitis yra 15 m/s ir didesnis bei pliksalos, lijundros, perkiinijos, riiko ar blogo matomumo darbo vietose
metu.

12. PRIESGAISRINE SAUGA

Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisring apsauga reglamentuojanciy taisykliy.
Kabeliams ir vamzdziams, kuriose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, angos tarp jy ir statybiniy konstrukcijy uzsandarinamos statybiniu
skiediniu per visg statybinés konstrukcijos storj. Tiesiant kanaluose, loviuose, niSose elektros laidus, kabelius, kuriais galimas ugnies plitimas,
biitina numatyti jy uZsandarinimg statybiniu skiediniu konstrukcijos kirtimo vietose. Laiptinése draudziama elektros instaliacija, iSskyrus
elektros instaliacijg laiptinéms ir koridoriams apSviesti. Jeigu pastato patalpose jrengiamos sistemos, skirtos jspéti Zzmones apie gaisra, elektros
tiekimas joms turi buti atlickamas pagal pirma patikimumo kategorija. Elektros jrengimai, jrengti uzrakinamuose sandéliuose, kuriose yra
gaisrui pavojingos zonos, turi turéti elektros jégos ir ap$vietimo atjungimo aparatg sandélio iSoréje nepriklausomai nuo to, kad atjungimo
aparatai yra sandélio patalpose. ISoréje montuojamas atjungimo aparatas turi biiti sumontuotas dézéje, pagamintoje i§ nepalaikancios degimo
medZiagos ir pritaikytas plombavimui. Atjungimo aparatas turi biti pricinamas aptarnaujan¢iam personalui bet kuriuo paros metu. Kabeliams
kertant statybines konstrukcijas, angos tarp jy uzsandarinamos nepalaikanc¢iomis degimo medziagomis nesumazinant konstrukcijos atsparumo
ugniai. Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, kabeliai i§ abiejy statybinés konstrukcijos pusiy po 30cm turi
biiti padengti ugniai atspariais dazais.
Instaliavimo metu reikia pasirtpinti laikina prieSgaisrine angy (sienose ir grindyse) apsauga. Laikina prieSgaisriné sauga realizuojama pagal
iprasting jmonéje taikomag prieSgaisrinés apsaugos tvarka. UZzbaigus instaliacijg, angos uzdaromos su sandarinimo pasta; kabeliai tvirtai
pritvirtinami prie loveliy i$ abiejy jleidimo pusiy.

13. NORMATYVAI, STANDARTAI, REGLAMENTAI
Visi projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy montavimas, iSbandymas, derinimas ir eksploatacija, turi atitikti
normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sgrase pateikiamus normatyvinius ir teisinius dokumentus. Jie turi buti sertifikuoti Lietuvos
Respublikoje ir montuojami, isbandomi ir sude- rinami pagal jy gamintojy standartus arba technines sglygas. Taip pat statybos produktas
laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra, -
nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i$ minéty specifikacijy, - statybos pro-
duktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés specifikacijos reikalavimus. Statybos produktai, tinkami naudoti
pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy reika- lavimus turi baiti pazenklinti ,,CE" Zenklu. Jrangos tvirtinimo vieta ir budas
parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty nurodymy. Sitlydamas jranga, Rangovas Uzsakovo jvertinimui turi
pateikti visy siilomy medziagy ir jrangos kata- logus, prospektus bei brézinius. Visa jranga turi atitikti LST EN 50131-1 standarto reikalavimus.
Sistemos jranga turi atitikti valdymo sistemy projektavimo ir tarpusavio sgveikos IEC 1131 standarto reikalavimus. Sistemos jrenginiai turi
biti pritaikyti dirbti su IEC 61153 standarto reikalavimus tenkinan¢ia komunikacine informacine sistema. Atliekant darbus, turi bati
vadovaujamasi galiojan¢iomis STR, RSN, EIIBT, higienos ir sanitarinémis taisyklémis bei normomis. prieSgaisrinémis ir darbo saugos
taisyklémis.

13.1. STATYBOS PRODUKTU, NETURINCIY DARNIUJU TECHNINIY SPECIFIKACIJY, EKSPLOATACINIU SAVYBIU
PASTOVUMO VERTINIMAS, TIKRINIMAS IR DEKLARAVIMAS

Statybos produkty eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas ir tikrinimas turi biiti atlieckamas pagal viena i§ “Statybos produkty, neturinéiy
darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir
sertifikavimo jstaigy paskyrimas” reglamento IV skyriuje nurodyty sistemy. Statybos produktui taikoma eksploataciniy savybiy pastovumo
vertinimo ir tikrinimo sistemg nustato Reglamentuojamy statybos produkty sarasas, tvirtinamas aplinkos ministro jsakymu.

Statybos produkty eksploataciniy savybiy pastovumo sertifikatus, gamybos kontrolés atitikties sertifikatus ir bandymy protokolus iSduoda
paskirtosios jstaigos — bandymy laboratorijos ar sertifikavimo istaigos, Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos jgaliotos atlikti tre¢iosios
Salies uzduotis vertinant ir tikrinant statybos produkty eksploataciniy savybiy pastovuma, atlikusios visus eksploataciniy savybiy vertinimo ir
tikrinimo sistemose numatytus veiksmus.

Gamintojas, atlikes eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimg ir tikrinima, parengia (Reglamento priedas) valstybine kalba eksploataciniy
savybiy deklaracija (toliau — Eksploataciniy savybiy deklaracija).

Kai taikytina, kartu su Eksploataciniy savybiy deklaracija teikiamas Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 1straipsnyje nurodytas saugos duomeny
lapas ir (ar) 33 straipsnyje nurodyta informacija.
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SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS

MEDZIAGU KIEKIU ZINIARASTIS

Nr. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo %?to Kiekis |Pastabos
1. AUTOMATIKOS SKYDAI
1.1. |Automatikos valdymo skydas VAS-SP VAS-SP | kompl. 1 TSp.6
1.2. |Valdiklis kompl. 1 TSp.1
GAMINIAI
1.3. Elektrqninis §ilur.n(?s .apskaitos daliklis — indikatorius su radiobanginiu duomeny kompl. 71 TS.p.3
perdavimu, su tvirtinimo komplektu
1.4. |Duomeny kaupiklis — antena su akumuliatoriumi (1 vnt. Risyje Su RS232 sasaja) kompl. 3 TS.p.5
1.5. |Pagrindinis duomeny koncentratorius (su antena ir duomeny kaupikliu, GPRS
duomeny perdavimas), 230 V, su pavir§ine montavimo dézute (komplekte visi kompl. 1 TS.p.4
tvirtinimo elementai)
1.6. |Programingés jrangos paketas kompl. 1 TS.p.2
2. MONTAVIMO MEDZIAGOS
2.1. |Sujungimo dézuté (5 kontakty) vnt. 1 TS.p.7
2.2. |Kabeliy tvirtinimo elementai kompl. 1 TS.p.7
2.3. |Kanalas kabeliams m 15 TS.p.7
2.4. |Instaliaciniai vamzdelis m 100 TS.p.7
2.5. |Montazinés medziagos kg 1 TS.p.7
2.6. |Laidy antgaliai 100vnt. 1 TS.p.7
2.7. |Dirzelis kabeliams suverzti (100 mm x 2,5 mm) 100vnt. 1 TS.p.7
2.8. |Metalinés konstrukcijos kg 2 TS.p.7
2.9. [Kabeliy zyméjimo etiketé (50 X 19 mm, balta) 100vnt. 1 TS.p.7
3. KABELIAI
3.1. |Kabelis 2x0,75+ekKr., Dca m 80 TS.p.8
3.2. |Kabelis 3x1,5, Dca m 20 TS.p.8
3.3. |Kabelis, kita, Dca m 20 TS.p.8
3.4. |Kabelis 4x0,75+¢ekr., Dca m 10 TS.p.8
3.5. |Kabelis 4x1,5, Dca m 20 TS.p.8
DARBU SANAUDU ZINIARASTIS
Nr. Darby kiekiy pavadinimas ir apra§ymas Zymuo D/rl]?to Kiekis |Pastabos
1.1. |Sistemos montavimo darbai vnt. 2 TS.p.9;2
1.2. |Sistemos paleidimo, programavimo, derinimo darbai vnt. 2 TS.p.9;2
1.3. |Automatikos skydo komplektavimo ir montavimo darbai vnt. 1 TS.p.9
1.4. |Kabelio montavimo, tiesimo, tvirtinimo, jtraukimo j vamzdj darbai m 150 TS.p.9
1.5. |Izoliacijos, jZeminimo jrenginiy varzos matavimy ir jZeminimo jrenginiy kontaktiniy
jungéiy pereinamosios varzos matavimy, fazinio ir nulinio laidy grandinés varzy vnt. 1
matavimai
Pastabos:

1. Jei atskiruose normatyviniuose aktuose tai paciai konstrukcijai, savybei, rodikliui, pastato elementui ir pan. nustatyti skirtingi parametrai,
pasirenkamas tas, kuris uztikrina geresnes pastato (jo dalies) ar patalpy arba inZineriniy sistemy fizines, technines ir eksploatacines
savybes.
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Elektroninio dokumento nuorasas

TECHNINE UZDUOTIS
Eil. .. . I
N Pavadinimas Reikalavimai
I. Bendra informacija apie pirkimo objekta
Statytojas ir/ar Statytojas: 2012-10-15 Jungtinés veiklos sutarties jgaliotas atstovas - AUGUSTAS
1. | (Uzsakovas): IGNATONIS
Projekto administratorius: VS| , Atnaujinkime miestg”
2. Pikimio objektas: Daugiabuéi.q n.amg atnauji'nimo (moderniza\_/irfc-)) rangos darbai su projektavimo
paslaugomis (jskaitant projekto vykdymo priezitrg).
3. | Projekto pavadinimas
(vadovaujantis STR - . - T— o
D 22
1.04.04:2017 , Statinio auglabt'luo'gyvenannwjo namo, Peteliskiy g. 22, Vilniuje, atnaujinimo
: 2 : (modernizavimo) projektas
projektavimas, projekto
ekspertizé"):
4. | statinio adresas: Peteliskiy g. 22, Vilnius
5. | Statinio klasifikavimas
(vadovaujantis STR . .
D buti 6.3.
1.01.03:2017 , Statiniy Huplabuniseniasi6a.)
klasifikavimas” IV skyrius):
6. | Statinio (-iy) ar statiniy Informacija apie statinj — daugiabutj namg, kuriam rengiamas Projektas:
rupés paskirtis ir
EP z p S daugiabucio namo unikalus Nr. 1098-0010-4018;
bendrieji (techniniai ir
paskirties) rodikliai: auksty skaicius —5;
buty skaicius — 22;
kitos paskirties patalpy skaicius — néra ;
pastato naudingasis plotas — 1260.98 m?,
pastato bendras plotas — 1474.64 m?,
pastato Sildomas plotas pagal pastaty energinio naudingumo sertifikavimo
(sertifikato) duomenis — 1330.98 m?,
uzstatymo plotas — 372.00 m?
priskirto Zemes sklypo plotas — néra m?,
nekilnojamasis daiktas YRA nekilnojamyjy kultaros vertybiy teritorijoje
(apsaugos zonoje)- Vilniaus senamiescio vizualinés apsaugos pozonis
nekilnojamasis daiktas néra jtrauktas j nekilnojamuyjy kultaros vertybiy registra.
7. | statinio statybos risis: Statinio paprastasis remontas
8. | Statinio kategorija

(vadovaujantis STR

Neypatingasis




N Pavadinimas Reikalavimai
1.01.03:2017 ,Statiniy
klasifikavimas” V skyrius):
9. | Projekto rengimo etapas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio Techninis darbo projektas
projektavimas, projekto
ekspertizé”):
10. | Projektavimo pradiia
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio Projektavimo su rangos darbais sutarties jsigaliojimo diena.
projektavimas, projekto
ekspertize”):
11. | Projektavimo pabaiga: Statybg leidziancio dokumento gavimo diena.
12. | Uzsakovo Projektuotojui Projektavimo Techniné uzduotis;
pateikiami dokumentai:
Statinio kadastriniy matavimy ir teisinés registracijos Nekilnojamojo turto
registre dokumentai;
Pastato  energinio naudingumo  sertifikatas iki namo  atnaujinimo
(modernizavimo) priemoniy jgyvendinimo;
Investicijy planas.
Il. Perkamy paslaugy apimtis ir trukme
13. | Projektuotojo atsakomybe, | Projektuotojas:

pajégomis ir léSomis
atliekami (gaunami)
Projekto rengimo
dokumentai:

- atlieka statinio apzilirg vietoje, patikrina jo atitiktj UZsakovo pateiktai statinio
kadastriniy matavimy bylai. Skaitmenizuoja  projektuojamo  statinio
inventorinius/kadastrinius brézinius ir pateikia tai Uzsakovui. Esant neatitikimams
tarp esamos situacijos ir kadastriniy matavimy bylos, parengia naujg statinio
kadastriniy matavimy byl ir atlieka kitus batinus veiksmus.

- atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir (arba) 3D
skanavimg. Uzsakovui pateikia matavimy ataskaitg (-as).

- organizuoja esamo pastato (jo dalies) ekspertize remiantis STR 1.03.01:2016
,Statybiniai tyrimai. Statinio avarija“ pagal Projekto konstrukcijy dalies vadovo
suformuotg uzduotj. Projekte turi bati atlikti skai¢iavimai pagrindziantys pastato
laikan€iyjy konstrukcijy atitikimg STR 2.01.01(1):2005 ,Esminis statinio
reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas” ir, esant poreikiui, turi bati
suprojektuoti esamy konstrukcijy stiprinimo darbai, atsizvelgiant j Projektavimo
uzduotyje numatytus pastato atnaujinimo darbus.

- esant poreikiui organizuoja inZinerinius geologinius ir geotechninius tyrimus STR
1.04.02:2011 ,InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai” nustatyta tvarka.
IGG tyrimy ataskaita pridedama statinio projekto bendrojoje dalyje.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

- savo léSomis gauna aktualig topografine medziaga, reikalingg Projektui parengti
(ne senesné nei vieneri metai). Projektavimo eigoje, esant poreikiui, jg papildo.
Topografinéje nuotraukoje bltina nurodyti tasky visas tris koordinates (x, vy, z).

- organizuoja valstybinés Zemés patikétinio sutikimo projektuoti ir statyti
komunikacijas, inzinerinius tinklus ir kitus statinius valstybinéje zeméje ir/ar salia
sklypo ribos gavimg (jei tokie baty reikalingi). Valstybinés Zemés patikétinio
sutikimas privalo bati gautas iki prasymo isduoti statybg leidZiantj dokumentg
(toliau — SLD) pateikimo dienos.

- iki pateikiant prasyma iSduoti SLD, gauna suinteresuoty subjekty rasytinius
pritarimus statinio projektui statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Nebaigto statinio
registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiantj
dokumentg padariniy Salinimas” (toliau - STR 1.05.01:2017) 6 priede nustatytais
atvejais.

- gauna rasytinius besiribojanciy Zemés sklypy (teritorijy) savininky ar valdytojy
sutikimus (susitarimus) STR 1.05.01:2017 7 priede nustatytais atvejais.

- atlieka visuomenés informavimg apie numatomga statiniy (jy daliy) projektavima
STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” VIII skyriuje
nurodyta tvarka, jei visuomenés informavimas yra privalomas nustatyta tvarka
(kai ji privaloma teisés akty nustatyta tvarka)

- atlieka esamy zeldiniy vertinima sklype. Saugotiny Zeldiniy buklé vertinama
remiantis LR AM jsakymu D1-5 patvirtintomis taisykléemis ,Dél Zeldyny ir zeldiniy
inventorizavimo ir apskaitos taisykliy”“ 2, 2008 m. kovo 12 d. LR Vyriausybés
nutarimu Nr. 206 , Kriterijy, pagal kuriuos medziai ir krimai, augantys ne misky
tkio paskirties Zeméje, priskiriami saugotiniems, sgrasas”. Vadovautis 2023 m.
birzelio 28 d. Vilniaus miesto savivaldybés tarybos 2023-06-07 sprendimo Nr. 1-
27 ,Dél Zzeldiniy paskelbimo saugotinais ir atkuriamosios vertés jkainiy
saugotinais paskelbtiems Zeldiniams nustatymo* pakeitimu.

Aiskiai grafiskai atvaizduoja $alinamus medzius, nurodant Salinimo priezastj.

Visais Zeldiniy $alinimo atvejais yra butinas darby suderinimas su Vilniaus miesto
savivaldybés administracijos Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos skyriaus
Aplinkos apsaugos ir zeldiniy tvarkymo poskyriu.

Visy kity reikalingy sutikimy, suderinimy ar pritarimy gavimas, jei tokiy baty,
jskaitant bet neapsiribojant dokumenty ir informacijos pateikimu susijusiy su
prisijungimo  salygose ir specialiuosiuose reikalavimuose apibréztais
reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijy iSkeltais ar jstatyminiuose ir
normatyviniuose dokumentuose nustatytais reikalavimais atlikimas (jeigu tai
priklauso Projektuotojui atlikti pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus
ir normatyvinius dokumentus ar pagal galiojancius jstatyminius ir normatyvinius
dokumentus UZsakovas gali juos pavesti atlikti Projektuotojui).




NE. Pavadinimas Reikalavimai
14. | Perkamy paslaugy apimtis: | Vadovaudamasis investicijy plane numatytomis priemonémis ir galiojanciais
jstatymais bei kitais teisés aktais projektuotojas rengia techninio darbo projekto
dalis:
1. Bendroji dalis;
2. Architektiiriné dalis;
3. Konstrukciné dalis;
4.  Sklypo sutvarkymo dalis;
5. Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis;
6. Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis
7. Dujotekio dalis;
8. Elektrotechniné dalis;
9. Gaisrinés saugos dalis;
10. Silumos gamybos dalis;
11. Procesy valdymo ir automatizacijos dalis;
12. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo
dalis;
Projektuotojas privalo parengti ir kitas projekto dalis, suderintas su UZsakovu,
jeigu jos batinos Investicijy plane numatyty priemoniy jgyvendinimui
atsizvelgiant j konkretaus objekto specifika.
Projektuotojas parengia atnaujinamo (modernizuojamo) pastato preliminary
energinio naudingumo sertifikatg.
15. | Kitos Projektuotojui Projektavimo eigoje jgyvendinamy Projekto sprendiniy pateikimas ir aptarimas su

deleguojamos,
Projektuotojo uzsakomos,
suderinamos, ir
Projektuotojo apmokamos
ir bei atliekamos
paslaugos:

UZsakovu ne reciau kaip kas 14 kalendoriniy dieny visg sutarties jgyvendinimo
laikotarpj.

UZsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés pateikti Projekto sprendiniy
iSaiskinimus, patikslinimus bei kita Projekto jgyvendinimui reikalingg informacija
rastu. Projekto (-y) sprendiniai turi bati ekonomiSkai pagristi ir racionalds,
UZsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés rastu pateikti projektiniy sprendiniy
parinkimo motyvus ir jy ekonominj pagrindima, atliktg palyginus skirtingy
sprendiniy skaicCiuojamaja kaing, galimus eksploatavimo kastus, tvary istekliy
naudojima ir kt.

Projektuotojas turés pristatyti parengtg Projekta daugiabucio namo gyventojams
buty ir kity patalpy savininkams UZsakovo nurodytu bidu (dalyvaujant
susirinkime arba nuotolinémis rySio priemonémis).

Patvirtinto Projekto patalpinimas | Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
statybos valstybinés prieZitros informacine sistema ,Infostatyba”. Projektuotojas
privalo pataisyti Projektg pagal derinanciy institucijy pastabas be papildomo
apmokejimo. Apie gautas pastabas nedelsiant informuoti UZsakova.

Projektuotojas privalo teikti visg informacija apie Projekto derinimo eigq




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

UZsakovui.

Statybg leidZianciy dokumenty gavimas (Statytojo vardu - 2012-10-15 Jungtinés
veiklos sutarties jgaliotas atstovas - AUGUSTAS IGNATONIS).

Prisijungimo prie inZineriniy tinkly ar susisiekimo komunikacijy salygy ir
specialiyjy reikalavimy gavimas (Statytojo vardu - 2012-10-15 Jungtinés veiklos
sutarties jgaliotas atstovas - AUGUSTAS IGNATONIS).

Prie§ pasirasant perdavimo - priémimo akta uZ suteiktas paslaugas
Projektuotojas turi pateikti suteikty paslaugy (topografiniy tyrimy; projektiniy
pasidlymy, projekto) redaguojamus failus (DWG, IFC ir kitus). Pateikti 3D
vizualizacijos bréZinius ir suderinus su Vilniaus planu, kurie talpinami VMSA
sistemoje.

Projektuotojas privalo parengti Projekty taip, kad neblty prieStaravimy ir
neatitikimy skirtingose Projekto dalyse bei Projekto daliy projektiniuose
sprendiniuose. Tuo atveju, jei tokie neatitikimai bus nustatyti vykdant viesajj
rangos darby pirkimo konkursg arba statybos metu, Projektuotojas privalo
nedelsiant koreguoti dokumentacijg taip, kad nebuty pazeisti teiseti Statytojo
(UZsakovo) interesai, be papildomo apmokéjimo.

Projektinés dokumentacijos klaidy, priestaravimy, neatitikimy normatyviniams
dokumentams, Projekto sprendiniy ir sudedamuyjy daliy tarpusavio
nesuderinamumo ir/ar priestaravimy, blogy Projekto sprendiniy neatlygintinas
taisymas viso sutarties galiojimo metu. UZsakovui patyrus nuostoliy,
Projektuotojas atlygina Zalg jstatymy nustatyta tvarka, net ir tuo atveju, jeigu
UZsakovas priémeé Projektg ir pritaré projektiniams sprendiniams.

UZsakovui paprasius, Projektuotojas privalo atsakyti j rangos darby viesojo
pirkimo konkurso metu pateiktus klausimus susijusius su Projekto sprendiniais.
Projektuotojas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu atsakyti
UZsakovo elektroninémis priemonémis pateiktus uzklausimus.

Projektuotojas privalo Projektg tikslinti/taisyti jo klaidas ir neatitikimus iki
statybos darby pradzios ir statybos rangos metu, jskaitant visus reikalingus
Projekto sprendinius pagrindziancius skaiciavimus (energetinio naudingumo
klasés, konstrukcijy, inZineriniy sistemy ir kity sudedamuyjy Projekto daliy
sprendinius pagrindZiantys skaiciavimai). Uzsakovui pareikalavus Projektuotojas
privalo pateikti konkrecius skaiCiavimus, kuriy rezultatai yra Projekto sudedamujy
daliy aiskinamuosiuose rastuose arba brézZiniuose. Darbai atliekami Projektuotojo
lésomis, net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas priémeé Projektg ir pritare
projektiniams sprendiniams.

Visi kiti darbai, tyrimai ir vertinimai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais
statinio, inZineriniy sistemy, inZineriniy tinkly projektiniy sprendiniy, Projekto
parengimui, statybg leidzianCiy dokumenty gavimui turi bati atlikti
nepriklausomai nuo to ar jie apibidinami Siame dokumente, ar ne Projektuotojo
léSomis net ir tuo atveju, jeigu UiZsakovas priémé Projektg ir pritaré
projektiniams sprendiniams.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

16.

Projektavimo darby
apimtis, rengiami Projekto
sudedamuyjy daliy
sprendiniy dokumentai:

Projekto sprendiniai turi buti suprojektuoti pagal gyventojy pasirinktg ir
patvirtintg investicinj plang.

Pastato ir jo bendryjy inZineriniy sistemy energinj efektyvuma didinancios ir kitos
atnaujinimo (modernizavimo) priemonés;

Privalomai suprojektuoti valstybés remiamas atnaujinimo (modernizavimo)
priemones [Lietuvos Respublikos Viyriausybés 2004 m. rugséjo 23 d. nutarimas Nr.
1213 ,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo) programos ir
Valstybés paramos daugiabuciams namams modernizuoti teikimo ir investicijy
projekty energinio efektyvumo nustatymo taisykliy patvirtinimo“];

Planuojama pasiekti energinio naudingumo klasé ir skaiciuojamosios Siluminés
energijos sgnaudy sumaZinimas [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m.
rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 ,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programos ir Valstybés paramos daugiabuciams namams
modernizuoti teikimo ir investicijy projekty energinio efektyvumo nustatymo
taisykliy patvirtinimo“J;

Projektuotojas parengia kelis skirtingus fasado apdailos sprendinius (medZiagy ir
spalvinés gamos). Sprendiniai ir projektiniai pasitlymai, prie$ juos teikiant
savivaldybei su prasymu iSduoti specialius reikalavimus, turi blti suderinti su
UZsakovu rastiskai.

UZsakovui derinti teikiamuose sprendiniuose ir projektiniuose pasidlymuose turi
bati pateikti:

1. Aiskinamasis rastas, kuriame pateikiami paaiskinami ir pagrindziami projektiniy
pasitlymy sprendiniai, nurodomos fasady apdailos pagrindinés savybeés,
parinkimo motyvai ir kita.

2. Grafiné dalis:

2.1. pastato fasadai;

2.2. UZsakovui paprasius — pastato, ar jo dalies charakteringy pjaviy schemos
(pvz. balkony, jy konstrukciniy elementy: stogeliy, jstiklinimy atitvary, apsaugos
nuo pauksciy, stogeliy virs jéjimo ir kt.)

3. Projektiniy pasialymy vaizdiné informacija (pastato su gretima urbanistine
aplinka vizualizacija).

Statybinés medziagos turi bati parenkamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtintu ,Dél
produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai,
sgrasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraso patvirtinimo”.

17.

Projektavimo paslaugy
trukmeé darbo dienomis:

Detalus Projekto parengimo darby grafikas pateikiamas derinti su UZsakovui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Kartu
su projektavimo darby grafiku Projektuotojas pateikia visy Projekto rengime
dalyvaujanciy projektuotojy sarasg, jy kontaktine informacijg ir atsakomybiy
aprasyma.

Gavus Uizsakovo pritarimg projekto sprendiniams, kurie atitinka buty ir kity




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

patalpy savininky patvirtintas priemones investicijy plane ir uZsakovo
parengtoje Techninéje uZduotyje. Projektas pateikiamas UzZsakovui (arba
UZsakovo nurodytam Projekto ekspertize atliksianCiam asmeniui) bendrajai ir
specialiajai (jei tokia bty batina) projekto ekspertizei per 5 (penkias) darbo

dienas nuo Uzsakovo pritarimo.

11l. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

18.

Reikalavimai projektavimo
paslaugoms:

Projektas rengiamas vadovaujantis Statybos jstatymu ir kitais jstatymais,
reguliuojanciais statybos veiklg; teisés aktais, reglamentuojanciais statinio
saugos, gaisrinés saugos ir paskirties reikalavimus; teisés aktais,
reglamentuojanciais esminius statiniy reikalavimus ir statinio techninius
parametrus pagal statiniy ar statybos produkty charakteristiky lygius ir klases;
LR Architektdros jstatymo 11 str., apibrézianciu architektlros kokybés kriterijus;
kitais teisés aktais.

Projektas turi blti rengiamas naudojant licencijuotg projektavimo programine
jranga.

Rengiant Projektg vadovautis Sia projektavimo uzduotimi, Statybos jstatymo 24
straipsnio 3 dalyje iSvardintais privalomaisiais statinio projekto rengimo
dokumentais.

Projekto sprendiniai, pateikti techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose
rastuose, bréZiniuose bei darby kiekiy Ziniarasciuose, turi bati susieti tarpusavyje
ir atskiruose Projekto dokumentuose bei tarp atskiry Projekto sudedamuyjy daliy
neturi priestarauti vieni kitiems.

Projekte turi bti pateikta pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy (mazgy).

19.

pasiekti
naudingumo

Planuojama
energinio
klase

Planuojama A energinio naudingumo klasé

20.

Zenklinimas:

Parengtuose Projekto dokumentuose turi blti uztikrintas ES struktdrinés paramos
Zenklinimas bei numatytas reikalavimas statybos Rangovui prie statybos sklypo
(statybvietés) jrengti stenda su informacija apie statomq statinj, uZtikrinantj
informavima apie ES parama, jgyvendinant projekta, ir ES struktlrinés paramos
zenklinima.

21.

Reikalavimai projekto
rengimo dokumenty kalbai
(-oms):

Projektas ir visa su projektu susijusi dokumentacija Lietuvos Respublikoje
rengiamas valstybine kalba.

Nurodymai statinio
projekto dokumenty
komplektavimui,
iforminimui ir pateikimui:

Projektas komplektuojamas ir jforminamas LST 1516:2015 nustatyta tvarka.

Kartu su SLD Projektuotojas UZsakovui pateikia galutine, pagal IS ,Infostatyba”
projektine dokumentacija:

2 (egzempliorius) parengto Projekto popierinius egzempliorius;

1 (vieng) kompiuterine laikmeng (USB laikmenoje) pilnos apimties (visy
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Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

pasirasyty sudedamuyjy daliy dokumenty);

1 (vieng) kompiuterinés laikmenos nuasmenintg versijg pilnos apimties (visy
pasirasyty sudedamuyjy daliy dokumenty) Projekta;

Atskiru tomu ar atskira byla komplektuojamos visos projekto dalys. Pagrindiniai
normatyviniai dokumentai ir kitos sglygos, kuriomis vadovaujantis turés buti
atliekami darbai, turi bati nurodyti parengtoje projektinéje dokumentacijoje ir
techninése specifikacijose.

Projektuotojas privalo uztikrinti ir UZsakovui pareikalavus, pateikti dokumentus,
uztikrinancius jog Projekto sudedamuyjy daliy techninéms specifikacijoms
atitinkancius statybos produktus, medZiagas, jrenginius, gaminius ir kt. gali tiekti
ne maziau kaip trys gamintojai.

Visos projekte nurodytos medZiagos, statybos produktai, jrenginiai ir gaminiai turi
bati reikiama tvarka jteisinti ES ir/ar Lietuvoje.

Darby kiekiy Ziniarasciai turi bati sudaromi pagal projektavimo uZduoties
reikalavimus. Projekto bréZiniuose, darby kiekiy Ziniaras¢iuose darbus grupuoti
pagal projekto sudedamasias dalis ir atskiry darby grupes (darby grupiy
skirstymas turi bati suderintas tarp projekty daliy).

Formuojant minimalius statybos darby technologijy ir kokybés reikalavimus
panaudoti nuorodas j www.statybostaisykles.It aktualiose redakcijose esancius
atitinkamy statybos darby technologijy ir kokybés aprasus.

Uzsakovui turi bati perduotos parengtos darbinés faily versijos su neapribota
galimybe juos redaguoti: skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalis (*.dbf ir *.xls,
arba kt. analogiskais formatais), Projekto sudedamuyjy daliy projektiniy
sprendiniy bréZiniai — vektorine ir trimate grafika (*.dwg, *.xls, arba kt.
analogiskais formatais), tekstinés dalys (*.pdf ir *.docx arba kt. analogiskais
formatais).

UZsakovui turi bati perduota: Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas,
statybg leidZiantis dokumentas, Projektg rengusiy specialisty kvalifikaciniai
dokumentai, Projekto vadovo paskyrimo dokumentai. Sie dokumentai turi bati
pateikti *adoc ir *pdf formatais laikantis asmens duomeny apsauga
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.

23.

Ekspertizés atlikimas

(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 , Statinio
projekto ekspertizé ir
statinio ekspertizé”):

Projekto Ekspertizé yra privaloma.

Statinio projekto ekspertize organizuoja Uzsakovas.

Projektuotojas privalo pataisyti Projektg pagal privalomasias Ekspertizés

pastabas per sutartyje numatytg terming, neatlygintinai.

Pataisytg Projekta gavus bendrosios projekto ekspertizés aktg su iSvada, kad
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Projektg galima tvirtinti, Projektuotojas teikia UZsakovui tvirtinti.

Viso sutarties galiojimo metu (iki statinio statybos uZbaigimo dokumento
surasymo datos) UZsakovui uZsakius pakartotine Projekto ekspertize (bendraja,
daline, specialiajg), Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal tikrinanciy
asmeny pastabas be papildomo apmokéjimo, net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas
priémé Projekta ir pritaré projektiniams sprendiniams.

24.

Projekto vykdymo
priezitra:

Projektuotojas jsipareigoja visg daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo)
darby vykdymo laikotarpj, nuo statybos pradzios iki statybos uZbaigimo
iforminimo teisés akty nustatyta tvarka, organizuoti ir uztikrinti tinkamga statinio
projekto vykdymo prieziGros atlikimg, numatytg Sioje uZduotyje bei
galiojanciuose teisés aktuose. Uz visas islaidas, susijusias su projekto vykdymo
priezitros veiklomis, atsakingas Projektuotojas.

Statinio projekto vykdymo prieziGra turi biti vykdoma vadovaujantis STR
1.06.01:2016 , Statybos darbai. Statinio statybos prieZiara® VI skyriumi “Statinio
projekto vykdymo prieZitros tvarkos aprasas”, kitais teisés aktais.

Privaloma visy statinio Projekto sudedamuyjy daliy sprendiniy vykdymo prieZidra,
kurig vykdo Projektuotojas.

Iki statinio statybos pradZios Projektuotojas Uzsakovui pateikia ir suderina:

statinio projekto vykdymo prieZilros grupés sudétj (statinio projekto vykdymo
prieziGros vadovo ir visy statinio projekto daliy vykdymo prieZilros vadovy
vardai, pavardés, pareigos, dokumenty, suteikianCiy teise eiti atitinkamas
pareigas, iSdavimo, galiojimo datos ir numeriai, kontaktiné informacija —
telefonai, elektroniniai pastai);

lankymosi statybvietéje laikg ir tvarka. Projektuotojas visu statinio projekto
vykdymo prieziros laikotarpiu privalo lankytis statomame statinyje
(statybvietéje) tokiu periodiskumu, kuris uZtikrinty tinkama statinio projekto
vykdymo prieZitros atlikima, taciau ne reciau kaip kartg per ménesj, o, esant
pagrjstam UZsakovo nurodymui, ir dazniau. Lankymosi statybvietéje ir projekto
vykdymo priezitros rezultatai privalo bati fiksuojami Statybos Zurnale.

Projektuotojo paskirty (pasamdyty) statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo
ir statinio projekto vykdymo priezitros dalies vadovo pareigos ir teisés apibréztos
STR 1.06.01:2016 VI skyriaus ketvirtajame skirsnyje. Statinio projekto vykdymo
prieziaros vadovas ir statinio projekto vykdymo priezitros dalies vadovas atsako
uz pareigy vykdyma ir teisiy naudojimg ar nepasinaudojimg jomis jstatymy
nustatyta tvarka.

Projektuotojas privalo vykdyti UZsakovo pateiktus nurodymus, jei jie
nepriestarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams.

Projektuotojas privalo organizuoti ir neatlygintinai atlikti pastebéty statinio
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Projekto sprendiniy klaidy taisyma. Pateikti pakoreguotus Projekto sprendinius
ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo jy paaiskéjimo.

Statinio projekto vykdymo prieZiGros metu atliekami statinio Projekty sprendiniy
keitimai atliekami STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé”
VI skyriuje nustatyta tvarka.

Statinio projekto vykdymo prieZiGros metu atliekami statinio Projekty sprendiniy
keitimai turi bati jregistruojami Statybos darby Zurnale. UZsakovui nurodzius
Projektuotojas privalés pildyti elektroninj statybos Zurnalg.

Statinio projekto vykdymo prieZiiros vadovas ir statinio projekto vykdymo
priezitros dalies vadovas, atliekantys statinio Projekty (Projekty dalies) vykdymo
priezidrg, privalo uztikrinti, kad visais atvejais atlikti statinio Projekty (Projekty
dalies) sprendiniy pakeitimai atitikty Reglamente (ES) Nr. 305/2011 nurodytus
esminius statiniy reikalavimus, normatyviniy statybos techniniy ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus. Visais atvejais tokie
pakeitimai turi bati suderinti su UZsakovu rastu.

Projektuotojas privalo uztikrinti statinio projekto vykdymo prieZiGros vadovy
(statinio projekto vykdymo prieZiGros vadovo ir projekto daliy vadovy pagal
kompetencijg) prievole pasirasyti paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy
tinkly, statinio inzineriniy sistemy, technologiniy inZineriniy sistemy iShandymo,
pripazinimo tinkamais naudoti ir kitus statybos vykdymo dokumentus, jeigu jie
atitinka priziGrimos statinio projekto dalies sprendinius, normatyviniy statybos
techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.

Visu statinio projekto vykdymo priezitros laikotarpiu Projektuotojas privalo:

Teikti patarimus (jskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet kokius paaiskinimus
statybos rangovams (subrangovams).

Teikti rekomendacijas ir imtis visy batiny veiksmy, uZtikrinant statinio statybos ir
apdailos darby kokybe ir atitiktj projektui;

Imtis visy batiny veiksmy siekiant istaisyti statinio statybos ir apdailos darby
klaidas;

Teikti rekomendacijas UZsakovui tais atvejais, kai rangovas (subrangovai) nevykdo
Projektuotojo rekomendacijy ir/ar nurodymy (kai rangovas (subrangovai)
paZeidzia Projektuotojo ar UZsakovo teises);

Esant Uzsakovo prasymui, Projektuotojas privalo dalyvauti visuose gamybiniuose,
koordinaciniuose, darbiniuose ir kt. susirinkimuose ar pasitarimuose, kuriuose
sprendziami su Projekto jgyvendinimu susije klausimai;

Atlikti visus kitus veiksmus, numatytus galiojanCiuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose statinio projekto vykdymo priezilira, taip pat batinus jos
tinkamam uztikrinimui.

Dalyvauti statinio statybos uzbaigimo procedirose, teikiant paaiskinimus statinio




N Pavadinimas Reikalavimai

uzbaigimo Komisijai, kartu su rangovu parengti visg bating dokumentacijg, kuri
teikiama Komisijos darbui ir LR IS , Infostatyba” statybos uzbaigimo procediroms
atlikti.
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. Dalikliai montuojami pagal gamintojo techninés dokumentacijos rekomendacijas.
3. Antenos (duomeny koncentratoriai) montuojami rlisyje ir kiekviename auksto
laiptinéje.
4. Tikslias radiatoriy vietas Ziireti SV projekto dalyje arba vietoje.

Sutartiniai Zyméjimai
3 Projektuojamas VAS skydas
7 x. -
PRCIN Silumos daliklis

Antema (imtuvas)
><] Duomeny kaupiklis

ANTRO, KETVIRTO AUKSTO PLANAS (TIPINIS, M1:200)

® O ® @
® ED o1 ®
2,62 2,88 L Iy
9-4 i T |
C 10,16 == Tl C
1331
2 10-1
o g ) e 129
(I
9:6 —
830 =
BE = H 9% - @-‘ r;\ | 104 H 4
ea EU Antenal 3 102 I
5 " 5 7 I 1,76 %
) | 121 )
— 51 - ‘ ‘ 8 -
@ 17.16 ﬁL v ‘ ‘ ; LZMJ : zz%;—% ®
0.98 £y 1,04 76 5
327 221 .05 7.4
" ‘ i J k)
334
i 82 -3
o = & e —
4 L — :n —]
81 71
13,94 = 18,19
-3
86 694 12
293 I H%]\ 11,62
7-8 N
@ — ®
O, ® ® ®
0 2024 Statybos leidimui gauti
Laida 18leidimo data Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
KVAL. PROJEKTUOTOJAS P STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. 1 1
‘—- . v. . . v. .. . vy .
DOK. NR. Daugiabucio gyvenamojo namo (daugiabuciy paskirties grupés) Peteliskiy g.
H.Z P ROJEKTHI 22, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo) projektas
PASTATU RENOVACIIA
A292 PV A. Vaitulevitius 4//2025.05.19 STATINIO NR. IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
M - . v .
24656 |PDV Vaidas Jozonis é%sﬁz%ﬁ Silumos punkto planas ir pastato auksty planai su PVA 0
V4 tinklais M 1:200
KALBOS [ STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
TRUMP.
AZP-024-311-TDP-PVA.B-01
LT JVS ALl 1 1
PROCESY VALDYMO IR AUTOMATIZAVIMO DALIS

Formatas: A3 (Landscape, 420x297mm); Spausdinta: 2025.05.19 17:32; Bréz. versija: 325,6



€¥:€€:L) 61-G0-520C

Programuoj.arno. reguliatoriaus iSvadai: GSM ANTENA
Al - analoginis jvadas v
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temperatiiros ir srauto jutikliy
% 948
T4 i Silumos F e [ oned — ] i DN65
tinkly
0
12 | 14 13
T2 sil ﬁ) GP : : :
j Silumos e DN65 DN32 DN32 DN65
- tinklus
Projektavimo z 1000d | 70| 260 | 70
ribos A
DN15 pnis  KS-2
R e O e
PASTABOS:

1. Silumos skaitiklj montuoti laikantis jo pase nurodyty reikalavimy.

2. Montuojant temperatiiros jutiklius uztikrinti, kad jutiklio jautrus elementas biity panardintas iki vamzdzio vidurio arba giliau.
3. Montuojant skaitiklj uztikrinti patogy skaitiklio aptarnavima ir tvarkinga laidy montaza.

4. Montuojant skai¢iuotuva prie iSorinés pastato sienos, numatyti atstuma tarp sienos ir skai¢iuotuvo 50 mm.

5. Numatyti atramas prie$ ir po srauto jutiklio.
6. Skaitiklio pertekliniai laidai turi biiti paslépti montazinéje dézutéje.

5,216

PAVADINIMAS

KIEKIS PASTABA

1 | Silumos skaitiklis

1 kompl. | Ant griztamo vamzdzio (esamas)

1.1 | Skai¢iuotuvas 1 vnt. (esamas)
1.2 | Temperatiiros jutiklis Pt 500 2 vnt. (esamas)
13 Ultragarsinis srauto jutiklis DN25; Gnom=3,5 m*/h; | vnt Su jvirinamu montaZiniu

Gmax=7,0 m*h; Gmin=0,035 m*/h

komplektu (esamas)

1.4 | Lizdas temperatiiros jutikliui su jvore, jstrizas 24/115 2 vnt.

2 | Silumos punkto elektros valdymo skydas 1 vnt.

3 | Plieninis peréjimas DN50/DN25 2 vnt.

4 | Lizdas kontroliniam temometrui su jvore, jstrizas 24/115 2 vnt.

. s . Mechaninis su distancini
KS-2| Papildymo skaitiklis (kar§to vandens) DN15; Q3=2,50 m*/h 1 vnt. duo;znznriﬁiiyrlsua?;sl:gas)
KS-1 1 vnt.
3 1 vnt. (esamas)
0 2024 Statybos leidimui gauti
Laida 18leidimo data Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)

KVAL. PROJEKTUOTOJAS o STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

PaTY. Q= o _ o
DOK. NR. Daugiabucio gyvenamojo namo (daugiabuciy paskirties grupés) Peteliskiy g.

H.Z P ROJEKTHI 22, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo) projektas
PASTATU RENOVACLIA
A292 PV A. Vaitulevicius 4%2025.05.19 STATINIO NR. IR PAVADINIMAS, DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
&,
Vaidas Jozonis & e
24656 {PDV }%9?2%‘? Silumos skaitiklio jrengimo schema 0
M 1:100
KALBOS STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
TRUMP.
LT JVS AL AZP-024-311-TDP-PVA.B-04 1 1
PROCESY VALDYMO IR AUTOMATIZAVIMO DALIS

Formatas: A3 (Landscape, 420x297mm); Spausdinta: 2025.05.19 17:32; Bréz. versija: 325,6



